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Einleitung.

Nach der iiblichen und trotz neuerdings geschehemer scharfer
Angriffe aufrecht zu erhaltenden Zeitrechnung kam Pl im Sommer
des Jahres B2 zum ersten Male nach Eurcpa.') In seiner Be-
gleitung befanden sich auBer T.e Silas und Tm, jener, ,ein
Prophet, ein der Urgemsinde nahestehender und mannigfach be-
wahrter Christ, schon von Antiochien an (AG 15, 22. 32. 40),
letzterer, ein noch jugendlicher, aber viel versprechender Jinger
des Herrn, von griechischem Vater und jidischer Mutter, von seiner
Heimatstadt Lystra an (AG 16, 1). In Makedonien, in der Hafen-

stadt Neapolis, stiegen sie, von Troas kommend, ans Land und . '

vorkiindigten das Evangelium zuerst in TPhilippi, der’ bekannten
Goldgrubenstadt, in thrakischer Umgebung, in ihrem Namen an
die grofiten Zeiten der malkedonischen Geschichte erinnernd, seit
der Schlacht, welche die rémische Republik zu Grabe trug und die
CGeburtsstunde des Kaisertums wurde, von den Cisaren offen be-
gimstigh, von Augustus mit zahlreichen ausgedienten rémischen
Soldaten besiedelt. Von dort vertrieben, wandten sich die Apostsl,
und zwar Pl und Silas alilein, dber Amphipelis (30 Milien in
gerader Richtung; iiber Neapolis auf der grofien Heerstralie weiter,
etwa 40 Milien = 8 deutsche Meilen) und Apollonia (wieder 30 Milien)

) GGegen die ,meue Chronologie®, wie sie von O, Holtzmann
{(NTZeitgesch. 1895 g. 125#), Blall (Acta apost. 1895 p. 21) und vor allem
von A, Harnack (Chronol. der altchristl. Lit. T, 233 1f.) vertroten wird, vgl.
die scharfsinnigen, m, E. entscheidenden (tegengrimde von Zahn, Kinl
112, 629—643. Nach Harnack a. 2. O. 8, 239. 716 fallen die beiden Th
schon in das Jahr 4848 oder 4748, die Bekehrung Pauli in das
Jahr 30. Gegen Harnack auch, wenn auch nicht durchaus fiir Zahn:
Hunnicke, D). Chronel. des Lebens des Apostels Paulus, in NKZ 1902
8. 569—620 (,es mub als_ausgeschlossen betrachtet werden, die Haupt-
ereignisse im Leben des Panlus nach bestimmten Jshren oder gar nach
Monnten fixieren zu wollen®). Fiir uns ist wichtig, dal auch Hinnicke
Paulus im Jahre B oder 33 nach Korinth gelangt sein ldBt, S, 508.

Wohlenberg, 1. w. 2, Thessalonicherbrief. 1



2 Einleitung.

nach der Hauptstadt Makedoniens (36 Mil), die auf Anordnung
Kassanders ihren alten Namen Therme (Therma) zur Ehrung seiner
gleichnamigen Gemahlin, einer Schwester Alexanders des (Grof3en,
in Thessalonike hatte wandeln niissen. Die Stadt trug durchaus
griechisches Gepriige, wie denn tberhaupt der Unterschied zwischen
den dort, im Herzen Makedoniens, sefhaften alten Makedoniern,
einem den Griechen verwandten Stamm, und den Sidhellenen um
die Zeit, da das Christentum dort Wurzel schlug, nicht mehr von
Bedeutung war, Die Stadt genofl viele Vorrechte. Die Romer
hatten ihr Freiheit und Autonomie gelassen. Der romische Stadt-
halter Makedoniens hatte dort seinen Sitz. Die Juden waren
zahlreich ansissig. Wihrend sie in Philippi blof eine » Gebetsstitte®,
sei es unter freiem Ilimmel, sei es einen kleineren bedeckten Raum,
zu eigen hatten, besaBen sie in Thess. eine oder vielmehr die
Bynagoge, d. h. die, welche auch fiir die umliegenden Ortschaften
wie Amphipolis und Apollonia als religisse Versammlungsstitte diente.

Nach seiner Gewohnheit kniipfte Pl seine Predigt von Christo
an die Judengemeinde an. ,An dvei Sabbaten“, wenn anders
érl odffara wpin AG 17, 2 so zu fassen ist, 1} ,unterredete er
sich mit ihnen auf Grund der Schriften, (ihnen) eréffnend und
darlegend, dab Christus leiden und von den Toten auferstehen
misse; und dieser ist der Messias, dieser Jesus, den ich euch ver-
kiindige®. Die Notwendigkeit des Teidens und Auferstohens des
anch von den Juden erwarteten Messias und die Tdentitat des in
der Person Jesu von Nazaveth aufgetretenen Menschen mit jenem
Messias bildete das Hauptthema der dort gefiihrten Verhandlungen,
wobei die Schrift als Grondlage diente. Was auch anderweitiy an-
zunehmen wire, wird hierans unmittelbar gewi, daB namlich die
Leser der Th sich eifrigst mit der heil. Schrift des alten Bundes

'} Zahn, Einl 1% 152 bestreitet diese hergebrachte Auffasseng und
will vielmehr ndrei Wochen lang® iibersetzen. AG 8, 1' (& v dpes),
4, 5 (iml 2w aligior), Lo 10, 85 (dsgl) soll eine ybrigerische: Analogie®
bieten. ,Dal die Vortriige des Paulus sich auf dle Sabbate beschrinkt
hiitten, wie anfangs in Korinth (AG 18,4; vgl 13, 42, 44}, wiire deutlicher
suszudriicken gewesen.“ Warum? &ci bezeichnet hier das ,Zutreffen einer
Bendlung auf eine Zeit, wofiir klassisch sig® Blaf, Gr. d. ntl Gr. § 43, 1).
Belbstverstiindlich kann 27 e, ace, auch eine eitlang bedeuten (4 fuefgus
mdelovs, A3 18, 81; 16, 18; 18, 20; 19, 8. 10 u. a.). Aber es fehlt an einem
Beispiel dafiir, daB odgfaror (Le 18, 12: dis wod oafpdrov) oder saffave (pie
[za»] caffdvemy Mt 28, 1; Mr 16, 2; T 24, 1; AG 20, ¥) in anderer als den
angegebenen Verbindungen ,Woche* bedentet. Le hiitte gewil s80ouds
geschrieben, ein Wort, welches freilich im ganzen NT nicht vorkommt,
aber doch genng in LXX (z B. 2 Mose 34, 22; 3 Mose 23, 15f.; 25, 8; Dan
9, 24ff u. a). Hr meint an unserer Stelle sicherlich nur dic wichtigsten
Evangelisationsversammlungen. Daneben werden kleinere stattgefunden
haben, zumal hei Gelegenheit der jiidischen Wochengottesdienste, am,
Montag und Donnerstag. ’
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beschiiftigt haben werden. Und da selbstverstandlich anf .das
Wiederkommen des auferstandenem Herrn zur Aufrichtung seines
Reichs in Herrlichkeit mit hesonderem Nachdruck hinzuweisen war,
go werden die Propheten iiberhaupt, besonders aber die, welche
wie Daniel das Gemalde der zukiinftigen Entwickhmg des Gottes-
reiches, in seinem Kampfe mit den ‘.Veltmiichte_n, in seiner schlief3-
lichen Vollendung durch die Kraft Gtottes in reichster Far!)enprm.zht
gur Ansechanung gebracht hatten, in den Bereich der Dlsputatl_on
gezogen und Clegenstand allgemeinsten Interesses geworden _sein.
Der Erfolg war der, dal nur wenige Juden sich i'lberzeugen_heﬁen
und P ond Silas ,zugeteilt wurden®, nfimlich von Gott g_lelch_sam
als Los, Erbteil, meogexhngardnoar,?) dagegen eine betrachtliche
Anzahl geborener Heiden. Die Lesart ®) schwankt hier. Entweder
ist zu lesen (AGF 17, 4), so gewodhnlich, auch Tischd.: ,und von
den gottesfiirchtigen Griechen eine grofle Menge wnd von den
Frauen der angesehenen Leute nicht wenige”; oder: ,und von den
Gottesfiirchtigen und von den Hellenen eine grofie Menge und von
den Frauen® u. s. w. Letztere Lesart gewinnt schon um der im
Angdruck lisgenden Schwierigkeit willen ein hohes Mafl von (_}laub-
wiirdigkeit. Es winden also von den regelmifiig zum jiidischen
Gottesdienst sich haltenden eigentlichen Proselyten (,des Tores®),
den -ogfdperor, ) ,Hellenen® unterschieden werden, reihe Griechen,
welche bis dahin noch ganz und gar im Heidentum gestanden
hatten. %) Dafl auch solche sich hekehrten, wiirde, wemn das xew
fehlte, mit keiner Silbe gesagt sein; nichts aber wire un“{ahr-
scheinlicher, als daf} nickt unter den von Pl gewonnenen Ch'rls-;ten_
anch und gerade solche sich hefunden haben soliten. Charakteristisch
ist noch, dafi der Berichterstatter hinzufigt: yvvouxiy ve Ty
mgdrewy obn dMyouw, wo v srpdmwy wahrscheinlich ein von yv-
vorx@y abhingiger selbstindiger Geenitivus ist in maskulinem Sinne :
Frauen der vornehmsten und angesehensten Manner in jener Stadt, f’)
méglicherweise eben der srolezdgyat, der Stadtobersten, welche wir
v. 6 und 8 erwihnt finden, und wahrscheinlich schon Proselytinnen.
Pl und Silas hatten im Hause cines gewissen Jason?%) Auf-

1) Vgl 18, 48: émiorevaay oo foar tetayubvor sls Lwiw aldview,
Eph 1, 11: é» & éxlqpatPpuser, Jo 6, 441.; 17, 6 .
%) vy Te cefloptrewy wml ‘Lilivey hoben AD, mehrere min., aber
guch Vulg (de colentibus gentilibusque) nod Kop. ) ,
3) Vgl. 13, 43. 60; 17, 17 ohne, 16, 14; 18, 7 mit Feév, und pofodusver
Tor Jedv 10, 2. 22. 35; 13, 16. 26. . . B
%) Dansben wird Edlfrwy nicht chne Beslehung auf nichthellenische
Elemente der makedonischen Bevolkerung stchen, wie eingewanderte
Ilyrier und Gallier. .
y“eﬁl} 1Vg‘l. AG 13, 50: 7ods modvovs s méhews; 28, 7. 17; Mr 6, 21; Le
19, 47. 8. Jiger, Gedanken u. Bem. zur Apostelgesch. 1893, 2. Heft, 8. 241,
Charakteristisch anch D: xal pvrarnes vy mosiraw, . )
€) Christ scheint dieser Jason noch nicht gewesen zu sein, als die
1%



4 Einleitung,

nahme gefunden, wahrscheinlich eines Israeliten, da sich Juden
gegenitber einem Griechen schwerlich ein solches Treiben erlaubt
hitten, von dem wir héren (vgl 18, 17). Sie wurden von wildem
Hifer erfillt, ,um Gott, aber mit Unverstand* (Rém 10, 2), sam-
melten aus Markistehern, Elementen verkommenster Art, eine Rotte,
erregten das Volk und beunruhigten die ganze Stadt, liefen vor
das Iaus Jascns und gaben sich alle Mihe, die dort wohnenden
Apostel heranszulocken und der Wut des Pohels zu opfern. Thr
Angschlag gelang ihmen aber nicht, sei es dafl die, auf die sie es
abgesehen hatten, nicht anwesend waren, oder, was wahrscheinlicher
ist, daB sie von dem die Pflicht der Gastfreundschaft beobachten-
den Jason versteckt und geschiitzt wurden. Vielleicht, daf Jason
bei der Grelegenheit aus seinem Hause trat und die drohende Menge
zu stillen suchte; gemug, er und ,einige Briider® wurden ergriffen
und vor die Politarchen gezerrt. Bei dem allen schrieen die
Handlanger: ,Die Leute, welche den Erdkreis in Aufrubr ge-
bracht haben, die (ndmlich die Apostel) sind anch hier erschienen;
die hat Jason aunfgenommen ; und diese alle {die hekehrten Thessa-
lonicher) handeln gegen die Befehle des Kaisers, indem sie sagen,
ein anderer sei Kénig, nimlich Jesus“ (17, 6. 7, vgl. Le 23, 2; AG
16, 20f). DaB die Einwohnerschaft und zumal die filx Ruhe und
Frieden verantwortliche Obrigkeit — man bedenke auch, daB der
romische Statthalter in Thess. residierte — darob erschrak, ist
zu natiirlich. Nie gestatteten, bemerki Cirotius zu unserer Stelle,

in alter Zeit das rémische Volk noch spiter die Chsaven, dal -
jemand Kénig genannt wurde, es sei denn durch besonders Ver- .

ginstigung. Die Darstellung des Le ist sehr kurz. Er Dberichtet
nur, daf} man von ,Jason und den tibrigen, d. h. den einflulireichen
Hausvorstinden, welche sich der christlichen Bewegung angeschlossen
hatten (die Tevdg Gdedgoi v. 6), eine Kautionsleistung, sei es Hinter-
legung einer Geldsumme, sel es Stellung von Biirgen, verlangte,
und erst darauthin wnrden die Beschiitzer der Apostel freigegeben.T)

Vertolgung geschah, Denn Jason wird ausdriicklich von den ,Briidern“

unterschieden, v. 6 (desgl. von den lowwol v. 9). Wahrscheinlich war er

auf bestem Wege dazu. Xweifelhaft mufl natirlich bleiben, ob er mit

dem Rom 16, 21 erwihnten Jason, welcher neben einem Lucius und Sosi-

patros von Paulus zu seinen ,Verwandten” geziihlt wird, eine Person ist.

zAus der Makkab#ierzeit sind mehrere Jason hekannt (1 Makk 8, 17; 2 Makk
23; 4, 7).

' 1) Was die Politarchen getan haben, um die Unrichtigkeit der An-
klage zu erweisen, wird picht erzithlt (vgl. dagegen 18, 12ff). Awuch tritt
das Haus Jasons v, 5 ganz unvermittelt auf (vgl. dagegen 18, 2). Mir
scheint es nicht unméglich, dal das Objekt adrevs in v. 9 auf Paulus und
Silas Beang haben soll (vgl. das advedvs v, 6). Auf die haben es die Juden
vor allem abgesehen, nicht so sehr auf andere, Vielleicht, dal, wihrend
Jason und die mitgeschleppten Christen vor den Politarchen standen, das
Haus Jasons, wo die Apostel verborgen sein mochfen, von eiver tobenden

i

Einleitong. ki)

Unter solchen Stirmen fand das Xv seinen Hingang in Thess.:
‘Widerstand von der Judenschaft, Feindschaft von der heidnischen
Bevolkerung, kithfes, wenn auch nicht ungerschtes Verhalten seitens
der Obrigkeit! Als ein Vertriebener, aus dem Gfefingnis Entlassener,
unter Rechtsverletzung Gregeifielter war Il mit Silas von Philippi
nach Thess, gekommen. Dey eigenen Liebens nicht sicher, ver-
lieflen beide nachts, von Briidern geleitet, die makedonische Haupt-
stadt und begaben sich nach dem etwa 45 Mil. weiter westwirts
im Inlande gelegenen Berta, aus dem zweiten Distrikt Make-
doniens nach dem dritten hinithergchend.

Der Apostel hatte nur sehr kurze Zeit in Thess. gewirkt.
Hchneller itberachreibt den betreffenden Abschnitt seines Buches
oIn alle Welt® (8, 166): ,Vier Wochen in Thess.¥, und in der
Tat wird der Aufenthalt kaum linger anzusetzen sein. Doch mag
Pl es auf lingere Wirksamkeit daselbst abgesehen gehabt haben. Tm
und Tic waven, wie es scheint, noch gar nicht eingetroffen, als Pl und
Silas abreisten (vgl. v. 10), Vielleicht kam jener bald nach und
getzte dags Werk des Apostels fort. Wenn wir hoven, dafl der
Apostel daselbst angefangen hatte, sein Handwerk zu betreiben
(1Th2,9; 2 Th3,8. 9), so a3t aunch dieser Umstand vielleicht
darauf schlieffen, dafi er Thess. zu einer Stitte langeren Kvan-
gelisierens ausersehen hatte. Die Bedeutung des Orts als Haupt-
stadt einer groflem und reichen Provinz legte diesen Wunsch ja
nahe genug. 8o wollte denn auch Pl nach seinem Weggang mehrere
Male dorthin zuriickkehren, aber Gott liefl es nicht zu. ~ Zu daitern-
dem Aufenthalt kam es erst in Korinth, uvnd von hier sind auch
unzere beiden Th geschrieben.

s mufl hier kurz auf die Beziehungen eingegangen werden,
welche zwischen Pl und der (Gemeinde in Thess. wihrend der
Zeit von der Gemeindegrindung bis zur Abfassung des ersten
Briefes bestanden und sgchliefilich zu letzterer den Anlall gaben.
Die Apostelgeschichte berichiet davon so gut wie nichts. Pl
und Bilas fanden in Berda bei der dortigen jidischen Gemeinde
ein profleres Entgegenkommen als in Thess. Die Berdenser waren
»von edlerer Gresiunung®; sie nahmen das Wort an mit aller Be-
reitwilligkeit und forschten tiglich in der Behrift, ob es sich also
verhielte, Nicht bloB zerég der Juden, sondern moddol (vgl. v. 12
mit 4) wurden glaubig, aber auch ,nicht wenige® vornehme
hellenische Frauvem und Minner, Die Judenschaft Thess. aber
hatte,. sobald sie nur horte, dafl das Evangelium auch in Berba
von Pl verkindigt wirde, auch dort ihre Hand im Spiel: Helfers-
helfer, von ihr angestiftet und entsandf, erregten auch dort einen

Menge l:.)elagert gehslten wurde, dall die Obrigkeit ihre Organe zu den
bedriingten Aposteln sandte und nach Priifung des Falles unter Kautions-
stellung frei ausgehen lieB.
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wilden Volksanfruhr wider die geistliche Bewegung des Evangeliums,
wobei es ihnen zu allererst auf das pevsonliche Leben des Apostels
Pl ankam, Der muBte denn auch zuerst von den besorgten
Glaubigen in Sicherheit gebracht werden. Die Briider gaben ihm
gelmellstens das Geleit, indem sie die Reise scheinbar dem Meere
zulenkten, &g &wi whp Iddarzay 17, 14, worin liegt, dafl der
Apostel tatsichlich den Landweg einschlug. ,Und es blieben
Silas und Tm dort wartend, aushaltend, zurick¥, vréueay, in
schwieriger Lage; und als die den Pl begleitenden Briider in Athen
von ihm Abschied nahmen, jempfingen sie an Silas und Tm
die Woisung, daB sie aufs schuellste zu ihm kommen méchten®
(17, 15). Doré wartete P1 aunf sie, so lesen wir dann v. 16, Aber
daff sie zu ihm nach Athen gestoBen waren, héren wir nicht;
vielmehr 18, 1: ,darnach*, d. h. nach kurzer ‘Wirksamkeit P1
in Athen, ,schied er von Athen und kam mach Korinth“. TUns
wird des weiteven erzithlt, wie er dort im Hause des Aquila und der
Priscilla ein freundliches Absteigequartier findet, wie er sich mit
Aquila zu gemeinsamer irdischer Berufsarbeit verbindet und all-
sabbatlich in der Synagoge das FEvangelinm vor Juden und
Griechen vorficht. ,Als aber®, so heiBt es dann 18, 5, ,von Make-
donien Silas und Tm herabgekommen waren, ouveixero w6 Adyq
& Hepblog®, d. h. nicht: er ward geiingstigt ob der Predigt, sondern :
er lioB sich ganz vom Worte in Anspruch nehmen. Wiahrend er
vorher nur am Sabbat predigte, kounte er hinfort eine viel in-

tensivere Lehrtitigheit entfalten, deven Folge dann freilich ein -
scharfer Bruch mit der Synagoge war. Anf anderthalb Jahre.

lie er sich dorb nieder, dxdJigev, ,lehrend unter ihmen das Wort
Gottes* (v, 11).

8o die Darstellung der AG, Obwohl die Auslegung des 1 Thess
(zu 8, 1#,) noch einmal und avstihrlicher daranf zurickzukomnen
hat, daif hier doch nicht auf eine wenn auch kurze Darstellung
des Verhaltnisses verzichtet werden, welches hinsichtlich des Bleibens
und Kommens der beiden apostolischen Reisebegleiter Pl, des Silas
und Tm, zwischen der Berichterstattung der AG einerseits und den
Andeutungen des 1 Thess, anderseits obwaltet. Nach letzteren hefinden

sich beide bei dem Apostel, als er den Brief schreibt, anch noch bei.

Abfassung des 2 Thess. Pl schreibt in jhrem Namen mit. Auf alle drei
oder doch nuf zwei gohen durchweg die Stellen, da die erste Pers.
Plur. gebraucht wird, indem sich der Apostel selbst von ilinen,
geinen Mitarbeitern, scharf unterscheidet, 2, 18; 3, & entsprechend
dem auch sonst, wie es scheint, feststehenden und keinen Aus-
nahmefall leidenden Sprachgebrauch des Apostels, selbstverstémdlich
jmmer so, daB Pl auch an den Stellen, wo der Pluralis zur
Verwendung kommt, die Hauptperson bleibt. Nach 3, 1 konnten
die Briefschreiber es nicht mehr aushalten im bremnenden, aber
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qugusfithvbaren Verlangen, die Thess. wiederzusehen, und gewannen
es tber sich, in Athen allein zuriickzubleiben, und sandten, P1 also
und Silas, den Tm zu ihnen, um sie in ihren Glaubensanfech-
tungen zu mahnen und zu trosten. Nach v. 5 hat gar Pl allein,
vermutlich weil Tm verzog, abermals Botschaft an die Thess.
geschiclt, seies daff Silas damals abwesend war — wurde doch von
Korinth aus in ganz Achaja missioniert — oder dafi er diese zweite
Yendung fiir iberfliissig hielt, diesmal aber nicht, ,um sie zu
stirken betreffs ihres Glaubens* (v. 3), sondern ,um ihren Glauben
kennen gzu lernen® (v. 5). Es scheint vorausgesetzt zu werden,
daB Tm inzwischen sein Werk nicht umsonst getan habe, und wahr-
scheinlich sandte der Apostel einen Eilboten, der schnellstens, eher
noch als Tm, zuriickkehren konnte oder sollte. So dinstete das Herz
des Apostels nach Nachrichten von seiner von thm unter Schmerzen
geborenen Gemeinde! Freilich Tm kam balder, als der Apostel ihn
erwartete. Frohe Kunde brachte er iiber den (Hlauben und die Liebe
der Thess.; dic Sendboten Jesu waren aus ihrer sorgenvollen Stim-
mung heraus.

TUnvereinbar ist Lie’ Bericht in der AG mit denim 1 Th vor-
ausgesetzten Vorgingen nicht. Man bedenke, daB Le nur die
groben Etappen auf dem gewaltigen Siegeslanf, den das Hvan-
gelium schon damals, als er schrieb, durch das rémische Weltreich
genommen, von Jerusalem nach Rom und von Rom bis nach Hispanien
in einem kirchengeschichtlichen Buche darstellen wollte, dessen zweiter
Teil uns leider verloren gegangen ader gar nicht einmal zur Awus-
fithrung gekommen ist. 'Was uns Nachgeborenen so wichtig erscheint,
die Boziehungen Pli zu den (Gtemeinden und Personen, an welche
die in unserm Kanon befindlichen Briefe des Apostels gerichtet
sind, und die Umstande, welche zur Abfassung gerade dieser Send-
schreiben fiihrten, konnte fiir ihn kein Interesse haben, weil ihm
die zukiinftige Entwicklung der Kirche auch insoweit verborgen

bleiben mufite, als sie cines dem AT gleichstehenden heiligen

Biicherschatzes bedurfte. Jedenfalls sind also Silas und Tm noch
zu Pl nach Athen gekommen; von dort haben Bilas und Pl den
jiingsten Reisegefahrten, Tm, mit der beschriebenen Mission be-
traut; inzwischen sind sie nach Korinth iibergesiedelt und von hier
wird Pl allein einen zweiten Boten gesandt haben, Hier sind denn
tatsichlich Silas nnd Tm zu lingerem Zusammensein und Zusammen-
wirken mit Pl vereint worden.

In Korinth, kwz nach des Tm Ankunft, nichi in

JAthen, wie viele Altere aug 1 Th 3, 1 herauslasen und auch die

Unterschrift in manchen Handschriften lautet, isi der 1 Th und
demgemiB auch der 2 verfafit.!) Schon die Ausdrucksweise: yallein

© 1) Seltsamerweisg soll nach Syr. Phil. der 1 Th von Laodices {ebenso
in Korrekt. der lat, Ubersetzer v. cod, Clarom.), der 2, aber von Athen

%
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in Athen zuriickgelassen zu werden® whre befremdlich, weun der
Apostel diese Worte in Athen selbst geschrieben hatte, staft daf}
er auf das Dortsein mit einem geeigneten Hinweisungswort hin-

gedeutet hatte. Ferner: der 1. Brief selzt Christengemeinden oder -

doch das Vorhandensein von Briidern ,in ganz Makedonien® vor-
aus 4, 10, Dag wire kaum moglich, wenn der Brief sinige Wochen
nach dem vierwochigen Aufenthalt PH in Thess. geschrieben
wire. Auch wird von Gemeinden Achajas gesprochen (1, 7). Von
einer Mehrheit christlicher Gemeinden auf dem Boden (Griechen-
lands konnte aber figlich erst die Rede sein, als Pl eine lingere
Wirksamkeit daselbst hinter sich hatte, d. h. als er in Korinth
gich niedergelassen und von dort aus als Zentralpunkt den Schall
des Evangeliums zu verbreiten angefangen hatte. Entscheidend isb
fir eine spitere Abfassung und somit fiir Korinth als Alfassungsort
der Umstand, daff PL 1 Th 1, 8f. voraussetzt, daBl die Kunde
von der Bekehrung der Thess. nicht nur in Makedonien, auch nicht
BloB in Achaja, sondern &v swavel vdrmg verbreitet worden sei, 8o
daf Pl und seine Gefahrten nicht nétig haben, davon zu erzihlen,
sondern von dem betreffenden Christen selbst schon Worte des
T,obes und der Freude tber den FEingang, die erfolgreiche Predigt
des Evangeliums in Thess., zu horen bekommen. Hier kann es sich
aur um eine Hindeutung anf einen miindlichen, nicht blof schrift-
lLichen Anstausch zwischen Pl und kleinasiatischen Gemeinden

handeln. Dazu bedurfte es einer Zeit von wenigstens einigen

Monaten. In Athen aber hat, wenn nicht alles triigt, der Apostel nur
sehr kurzen Aufenthalt genommen. So wevden wir die Abfasfung
des ersten und, so kimnen wir gleich hinzusetzen, anch des
zweiten Th mit groBer Wahrscheinlichkeit in dag Frithjahr 53 setzen,

Nach vieler, auch heute noch weit verbreiteter Meinung sind
die Th die altesten, welche uns die Kirche von Pl erhalten habe.
Aber mehr und mehr difte sich die Wagschale zu Gunsten derer
senken, welche dem Gl die Priovitit zuerkennen. Die noch immer
der Erorterung unterliegende Frage ist bekanntlich unzertrennbar
von der andern, ob der Leserkreis des Gl in der romischen Provinz
Glalatien, letzteres also in weiterem Sinn genommen, oder in der
Tandschaft Gialatien zu suchen sei. Ich selbst halte die Frage
kaum noch fir sweifelhaft, sondern glaube, daf sie in ersterem
Sinne zu légen, mit andern Worten, dal det Leserkreis des
Gl in den auf der sogenannten erston Missionsreise des Apostels
geschrieben sein; umgekehrt Peschita, Was mag es mit Laodicea fiir
wine Rewandnis haben? De provsus latet (White, in d. Ausg. der Philox,
11, 384). Nach dem Argnm, im echien Pela ~EKomm, sollen beide Br. von
Athen ans durch den Diakon Tychikus ung Alkoluthen Onesimus iiber-
mittelt worden sein (Zimmer, Pel.in Irl, 388, 394}, Vgl Kol 4, 16 u. Zahn,
(K 11, 568. Rinige Min, Pseud.-Athan. (éyuops.) u, Oecum. lassen den
2 Th von Rom geschrieben sein,

’
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gegriindeten Gtemeinden Lykaoniens zu erblicken ist. Ob dann
froilich die zwei Th mit dem Gl zeitlich so eng zusammenge-
héven, wie Zahn meint, ish eine andere Frage und mir keineswegs s0
gicher. Zahn glaubt, auch der Gl sei wie die beiden Th in
Korinth geschrichen, alle kurz nacheinander, der Gl wahrscheinlich
nach Ankunft von Gesandten galatischer Gemeinden, welche Pl denn
auch berichtet haben mbgen, wie dort von der Bekehrung und dem
(Maubensstand der Thess. freudig erzihlt werde, im Frithjahr 53,
als Tm und Silas eben zn ihm gestoBen warven (AG 18, 5). Aber
der (1 macht, so scheint mir, den Hindruck, als sei er viel balder
nach dem zweiten Aufenthalt des Apostels in Galatien geschrieben,
als bei Annahme der Abfassung in Korinth moglich ware. Dal}
in der Uberschrif des G Tm und Silas nicht genannt sind, berechtigt
doch micht, damit deren Nochnichteingetroffensein in Korinth von
Thess. (AG 18, 5) zu verbinden. Waren gie gerade nicht bei dem
Apostel, als er an die Gl gchrieb, so ist das nicht auffillig, und
nannte er sie nicht, wenn sie auch nicht abwesend waren, so iat
o1 bedenken, daB die von Pl im Gl besprochenen Fragen zu sehr
bloB ihn, den Apostel, angehende waren, als daB jeme beiden,
poch dazu eben erst in den Missionadienst getretenen Mianmer, als
Findruck erweekende Vertreter des apostolischen Standpunktes
gegeniiber den Galatern in Betracht kommen konnten.

Daf Pl in lebendigster Fihlung mit der neugegriindeten und
so hoffnungsvoll aufgeblithten, aber schwer bedringten Gemeinde
in Thess. blieb, entspricht der Sachlage und seinem viterlich
fir alle Bekehrten schlagenden Herzen, Am liebsten whre er selbst
so bald als moglich zu weiterer Ausgestaltung seines Missionswerkes

“dorthin zuriickgekehrt, Das ging nicht. Vielleicht, dal die Feind-

schaft wider ihm zu scharf war, vielleicht, dafl andere uns un-
bekannte Umstinde ihn an der Reise hinderten. Was Pl tiber
de Gemeinde horte, war immer wieder dieses Eine: viele und
schwere Drangsale, aber auch grofie Glanbenszuversicht und lebendige
Hoffnungsfreudigkeit im Hinblick auf den sehmsiichtig erwarteten
Tag Jesu Christi. Aber nichts focht ihn so sehr an als dies, dafl
man sein und seiner Mitarbeiter Werk und Verhalten seitens ge-
wisser Leute in Thess. zu verdichtigen suchte, dadurch Gottes
Ehre in den Staub trat, die Gemeinde in ihrer GlaubensgewiBheit
erschiitterte und in ihrem sittlichen Wandel schidigte. Man be-
schuldigte die Apostel der Schmeichelei, des Trachtens nach ir-
dischem Grewinn, Man stellte sie auf eine Stufe mit heidnischen
Wanderpredigern, Philosophen oder Gauldern, die fir Geld den
Stein der Weisen anpriesen und die Teute betrogen, um selbst
veich zu werden. Man machte ihnen, in Verbindung damit oder
auch abgesehen davon, zum Vorwurf, dafi sie feige die Gemeinde
verlagssen hitten und nicht den Mut besilen, zuriickzukehren.
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Kein Wunder, wenn der Apostel in schwerer Borge schwebte, ob
die Gemeoinde auch fest genug sein werde, sich durch derlei Reden
nicht bezaubern zu lassen. Sein Geist sah in Stunden trtber
Btimmung schon den Abfall der Gemeinde vor Augen. Man be-
denke, was alles gerade damals den Apostel wie eine schwere Last
bedriickte : die feindselige Haltung der Athener, die Bedrangnisse
in Korinth (AG 18, 6), vor allem aber die galatischen Wirren!
So sandte er denn oder vielmehr: er und Silas sandten Tm.
Was er fiir Kunde brachte, ist 1 Th 8, 6 zn lesen, und was fiir
ginstige Wirkung seine Nachricht anf das (Gemiit des Apostels
ausiibte, ebendort 8, 7#. Fveilich: an Mangeln im (lauben, beides
nach seiten der Erkenninis und des praktischen Lebens, fehlte es
nicht. Und eben deswegen wollten die Apostel nach wie vor gern
persnlich zu ibnen kommen und auf Abstellung solcher Mangel
bedacht sein. Varerst aber sollte der Brief tun, was die per-
sonliche Gegenwart vollkommener erzielt hitte. K galt Gott
dafiir zn danken, dafi die Gemeinde sich nicht irre machen lief in
ihrer TLiebe zum Apostel als einem gottlichen Boten, der nicht
Menschenweisheit, sondern Gottes untriigliches Wort bringe, und
im Glauben an den anferstandenen Herrn, dessen Wiederkunft sie
erwartete; ihr Hoffnung zu machen, daB Gott es bald zu einem
Wiedersehen kommen lassen werde, sie zu ermahnen, heidnischen
Lastern, hesonders auf dem (lebiete geschlechtlichen Lehens, vollig
zu entsagen, die Dbriiderliche Liebe ohmne Fehl zu beweisen, dabei
allem miiBiggangerischen Wesen Einhalt zu tun, wvor allem aber
die Gremeinde in Betreff des Schicksals derer zu tristen, welche
entschlafon waren, ehe noch der Herr wiedergekommen und s sein
Reich auf Erden aufgerichtet: als ob sie deswegen einer weniger
ginstigen Zukunft sich zu erfreuen hitten, als die, denen es ver-
gomnt sein werde, den Herrn lebend zu begrifen, und, im Zu-
sammenhang damit, sie, die Lebenden zu bestindiger Wachsamkeit

zu ermahnen, daB sie nicht vom Tage des Herrn wie von einem -

Diebe iiberrascht werden und dieser ihuen zur Erlosung bestimmte
Tag fir sie zum schrecklichsten Verderben ausschlagen méchte,
Mit einer Reihe von Einzelermahnungen, welche u. a. das Ver-
haltnis zu den Vorstehern und das rechte seelsorgerliche Benehmen
der Gemeindeglieder untersinander betreffen, schiieft der Apostel
den ersten Brief ab. -Es liegt ither demselbep ein taufrischer
Hauch briutlicher Liebe, wie kaum iiber einem andern. Nur der
Phl offenbart dem Leser dieselbe Inmigkeit und Zartheit des
Apostels gegenitber einer seiner (temeinden. Aber bei dessen
Abfassung waren etwa zehn Jahre seit der Gemeindegrimdung
vergangen, — im Th spricht ein #&ngstlich besorgtes Mutter-
und Vaterherz zu einem eben erst lallenden Kinde. Habet haec
epistola meram quandam dulcedinem, urteilt Bengel, quae lectori
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dulcibus affectibus non assuefo minus sapit quam ceterae, severitate
quadam palatum stringentes. Wie anders demgegentiber otwa der G1!

Aber anch der 2 Th kann sich nicht derselben unge-
zwungenen Haltung, jener unnachahmlichen Jugendfrische und
fash zértlichen Rede rilhmen, ob er gleich nach nicht langer
Zeit, aber doch wohl einige Monate spiter als der erste
geschrieben ist, wieder von Korinth aus, wieder von I1, Silvanus
und Tm. Wahrscheinlich ist er die Antwort auf das, was der oder
die Uberbringer unsers ersten Briefes miindlick oder schriftlich Pl
zuriickberichteten (drodousy 3, 11). Die Bedriingnis der Thess. wm
ihres (laubens willen danerte an; gerade deswegen schauten sie um
s0 erwartungsvoller in die Zukunft und harrten der Wiederoffen-
barung des Herrn Jesu Christi. Dal sie diese Hoffnung bewahren
und hewihren, dafiir miisse er CGtott danken, schreibt der Apostel,
bittet ihn aber auch, daB sie im (Gegensatze zu den Verfolgern
der Jinger des Herrn und den Ungliubigen an dem Tage Christi
der himmlischen Berufung gewiirdigt werden und den Namen des
Herrn verherrlichen mégen. Anderseits fithrie das stindige Aus-
schanen auf den Tag des Herrn, die tagliche Erfahrung sich
mehrender Tribsale, in Verbindung mit auftauchenden Stimmen,
dafl Pl durch Geist, Wort oder Brief die Gfemeinde schrecke,

'wir difen vermuten, auch die Beschiftipung mit den letzten

Reden des Herrn und atl Weissagungsbiichern, namentlich
dem Propheten Daniel (Mt 24, 15), die Beobachtung der Zeichen
der Zeit, die Ausspriiche prophetisch begabter TPersonen in den
gottesdienstlichen Versummlungen bei etlichen zu einer geistlichen
Uberspannung und Schwirmerei: der Tag des Herrn sei schon
da! Daher sieht sich Pl veranlaBt, in dieser Beziehung Lehren
und Anordnungen in Beziehung auf das Fnde und die Wieder-
lunft Christi zu geben, die er ihnen zwar schon frither mitgeteilt
hat, welche aber entweder vergessen oder mifverstanden waren,
Daran schlielit der Apostel die Bitte, dall die Ciemeinde fiirhittend
seines heiligen Berufswerks gedenken wolle, das er, darin nicht
besser gestellt als sie, in schwerer Bedrangnis ausrichten muf}, um
seinen Brief in Ermahnungen ausgehen zu lassen, welche darauf hin-
deuten, dafi die Weisungen des ersten Briefes in Betreff eines un-
anstifligen Wandels, gerade auch was Hindearbeit im geordneten
Berufsleben anlangt, noeh nicht so erfolgreich gewirkt hatten, wie
der Apostel beabsichtigt und gehofft hatte, und dal die schon im
1 Th durchschimmernde Widersetzlichkeit einiger Christen wider
Pl sich gemehrt hatte. Selbstverstindlich mufliten alle diese
betreifs der Thess. gemachten Erfahrungen auf die ohnehin leicht
erregbare Stimmung des Apostels einwirken, und daB diese ver-
anderte Stimmung auch im Briefstil einen Niederschlag zuriick-
gelassen hat, ist nicht auffillig, sondern nur natiivlich.
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Nimmt man beide Briefe unbefangen, wie sie uns vorliegen,
zur Hand, so findet sich nichts, was mit Fug und Recht gegen den
paulinisechen Ursprung der Briefe insgesamt oder einzelner Teile
beigebracht werden kionnte, und anch nichts, was etwa die von
einigen Gelehrten in alterer und neuester Zeit versuchte Umstellung
der Driefe, des zweiten vor den ersten rechtfertigte. Die Echt-
heit betreffend, so sind solche Kritiker zu unterscheiden, welche
heide DBriefe als unpaulinisch verurteilen, wie F. Chr. Baur und
seine unbedingten Anhiinger wie Holsten, und, von andern Voraus-
setzungen aus, Steck und die hollindische Schule, wie v.d. Vries,
Michelsen, Liomann, und solche, welche nur die Echtheit des zweiten
bestreiten, wie, nach einem ersten vereinzelten Angriff von Chr.
Schmidt in Gieflen in seiner Einleitung ins NT 1804, de Wette
in den drei ersten Auflagen seiner ntl Einleitung, Hilgenfeld,
Holtzmann, Bahnsen, Pfleiderer, Weizsicker, Schmiedel. Baur be-
kimpft die paulinische Abfassung des ersten Briefes von seiner
Gesamtauffassang des Urchristentums wund seiner weiteren Ent-
wicklung aus, insofern der Kampf zwischen Pl und den Juda-
isten im Briefe keine Spuren zeige; vielmelr gehe aus 2, 14—186
hervor, dafl der Kampf gegen Judaisten zu einem solchen gegen
Juden geworden sei. Auch weise 2, 16 auf die Zerstorung Je-
rusalems als eine bereits geschehene Tatsache hin, Wihrend Baur
in seiner scharf ablehnenden, bis zuletzt festgehaltenen Stellung
gegeniiber dem 1 Th wenig Anhanger fand, glaubten destoc mehr
Forscher die Echtheit des 2 Th preisgeben zn miissen. Man wies
und weist hier besonders auf die (teflissentlichkeil hin, womit der
Verfasser des zweiten Briefes seine Abfassung durch Pl betone
(3, 17), auf die so ganz andere Stimmung wund Stilart, welche
der Briefsclweiber verrate, vor allem aber auf die eschato-
logischen Ausfithrungen in Kap, 2. Baur sah in dem Anfi-
christen Nero redivivas, wie seine Wiedererscheinung anch in der
Ap als aus dem Morgenlande zu erwartende in Aussicht ge-
stellt werde. Die ,authaltende Macht“ sei die Zwischenregierung
zwischen dem verschwundenen und dem wiederauftanchenden Nero.
S0 z. B. auch Weizsicker in seiner (Geschichte des apostolischen
Zeitalters. Andere anders, Es entspricht nicht dem Programm

dieses Auslegungswerks, daB an dieser Stelle auf die Grinde und

Gegengrimde niher eingegangen werde, Der Leger sei hesondery
auf Zahns Einleitung verwiesen.

Das gilt auch von der vermeintlichen Entdeckung des Grotius,
dafl unser 2 Th vor unserm ersten geschrieben sei, und zwar schon
im der Anfangszeit der Regierung des Claudius, i. J. 38, ursprimglich
ein Privatbrief des Pl an Jason, einen Juden, einen Verwandten des
Bilas und Tm, aber auch an andere christlich beeinfluBte Juden,
welche nach Stephanus’ Tede durch die im heiligen Lande ausge-

+
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brochene Christenverfolgung zur Flucht nach Thess. gezwungen
worden seien. Then wegen dieses Charakters sei der Brief bei
Ordnung des Kanons hinter unsern ersten, der ein (emeinde-
brief gei, gestellt worden. Wie aber die Meinung vom Privat-
charakter jenes Briefes auch nur vor der Adresse 1, 1: ,an
die Gemeinde der Thegsulonicher® aufreeht erhalten werden kann,
ist unerfindlich. Grotius kam auf diese seine Hypothese vor
allem durch seine Lieblingsmeinung, dall Pl sich unter dem
Antichristen in Kap. 2 den Kaiser Caius Caligula gedacht habe,
sowie durch seine Auffassung von 3, 17, daB namlich die sich hier
findende Bemerkung des Apostels in Betreff seiner eigenhindigen
Unterschrift keinen Sinn gehabt haben wiirde, wenn er schon vor-
her einen Brief an dieselbe Gemeinde gerichtet habe, — ein
Grund, welcher auch neuerdings Ewalds und Taurvents Urteil )
wesentlich mithestimmt hat. Die beiden Letatgenannten dachten
dabei an Berda als Abfassungsort. Um von anderem zu schweigen,
s0 macht die Erwihnung der &xxipofer 2 Th 1, 4 die Grotiussche
Hypothese villig unmbglich. Was Laurent dagegen anfithet, S. 611,
beweist nur seine Verlegenheit. Zahn macht als Zeugnis der
Tradition fir die Prioritit des 1 Th noch geltend, ,,daB die beiden
Briefe nicht erst nach der jingeren, bis heute geltenden Anordnung
des Kanons, welche die Briefe nach ihrem Umfang geordnet hat,
sondern auch schon nach Mareions Kanon, welchem dieses Anord-
nungsprinzip fremd war, also sicherlich von jeher in disser Reihen-
folge fortgepflanzt sind“. Auch Baur wollte von seinem ganz
andern Btandpunkte ans dem 2 Th die Prioritit zuerkennen.

Endlich werde auch noch die Hypothese Spittas erwihnt, dafh
der 2 Th im Auftrage Pl, der in XKorinth keine Zeit gefunden
habe, den Brief selbst zu schreiben, von Tm abgefaBt sel. Zockler
in seinem Komm. 8. 44 Anm. meint zwar, es konne einiges, was
seine Annahme begiinstige, beigebracht werden, Tatsfichlich erweisen
sich die Bpittaschen Bedenken und Grinde als nichtig. Die kirvch-
liche Uberliefernng hat sich allen Angriffen gegenitber um so sieg-
reicher bebauptet.?)

) Neutestl. Studien 8, 53: ,Darnach haften die Thess. ja Pl Hand-
schrift schon gekannt, wenn die Stelle 2 Th 8,17 nach dem lingeren Briefe
geschrieben wire: das ofewe pedpw war ja dann tberfliissip.* 8. die
Auslegung zu dieser Stelle,

%) Auch der jiingste Bestreiter der Echtheit unsers Br. (W. Wrede,
die Hchtheit d. 2 Th unters. Texte u, Unt. v. Gebh. u. Harn. Neue Folge

IX, 2, 1903, 116 8.) hat m. E. nichts Neues und nichts Erhebliches bei- -

gebracht, Er legt dag Hauptgewicht auf die litterar, Abhg. des 2 vom
1 Th. Der 2Th sei eine Fiktion, am Ausgang des 1. oder am ersten An-
fange des 2. Jhhdt. von einem Manne verfalt, welcher als ein zweiter
Paulus sehwiirmerischen' Parusiehoffnungen entgegentreten wolle.
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" sacri tom. V, 1605, p. 7701, enthalten; ebenso die des Desid, Erasmus.

8) Luther hat keine Auslegung der Th hinterlassen.

*) Calvins Widmungsvorwort zum 1 Th ist datiert Genf, XITI. Cal.
Mart. 1550, zum 2 Thess Calend. Jul, 1650,

2Geiatvoll und in_klass, patrist., rabbin, Literatur belesen, der
Orthodoxie durch kiibne Neuerungen Anstofi bietend. Sein Gegner Abr.
Calov in seiner Biblia illustrata 1672, — Bomemann irrt, wenn er

schreibt (S, 540): ,Die Ausgabe von Windheim enthilt den Komm. zu
den Th nicht.®
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Der erste Brief Pauli an die Thessalonicher.

Drei Briefschreiber memnen sich an der Spitze des Briefes:
oPaulus und Silvanus und Timotheus®, ohne daf Pl
allein (1 Kr1,1;2XKr1,1;Kl1,1) oder die andern beiden mit ihm
(2, 6) als Apostel bezeichnet witrden. Das ist gewil nicht zufillig. In
Thess. war ihm nichts entgegengetreten, das auch nur entfernt
an den Widerstand seitens der z. B. unter den galatischen
Christen withlenden Judaisten, welehe anch gerade sein apostolizches
Angehen bekéimpften, evinnerte. Aus dem ganzen DBriefe heraus
spricht ein besonders warmer und viiterlicher Ton; so nennt der
Apostel sich und Tm im Eingang des etwa 10 Jahre spiter ge-
schriebenen Briefes an die Phl nur ,Knechte Christi Jesu®. Albe
Ausleger fanden es auch auffallend, daB Tm erst an dritter und
nicht an zweiter Stelle stehe, wihrend er doch sonst wie kein
anderer Mitarbeiter von Pl ausgezeichnet und gelobt werde (3, 2;
1XKr 4, 17; 16, 10. 11; Ph 2, 19ff.; 1 Tm 1, 2; 2 Tm 1, 2) und
sahen in dieser Nachstellung hinter Silvanus einen Bewecis seiner Be-
gcheidenheit. Indes wird man sich erinnern, daf Silvanus nicht
bloB schon lingere Zeit Gehilfe des Apostels gewesen war, als
Tm erst in seine Gefolgschaft eintrat, und schon vor seinem Zu-
sammenwirken mit Pl eines auBergewdhnlichen Amnsehens unter
den Christen sich erfreute (AG 15, 22), sondern auch jedenfalls
in héherem Lebensalter stand als der noch zur Zeit des 1 Tm
in der wedeng stehende Tm. Wie 2 Th 1, 2, so stehen jene drei
Manner auch 2 Kr 1, 19 beisammen, hier als solche, durch welche
Chrisgtus unter den Korinthern verkindet worden. Ireilich will
beachtet sein, daf Tm wahrscheinlich an der Grindung der Ge-
meinde in Thess. nicht beteiligt war, sondern sie entweder blofi
anf seiner Reise von Philippi pach Berda flichtiz gestreift
hatte, als Pl und S8ilas — dieser ist ja identisch mit Silvanus
— sehon nach Berda ibergesiedelt waren, oder gar, was niher
liegt, erst damals mit der Gremeinde in Fithlung trat, als Pl

Wollenberg, L u 2. Thessalonicherbrief. 2



18 Zuschrift und Gruf.

ihn von Athen aus dorthin entsandte (3, 1, 8). Jedenfalls nahmen
diec Drei an der Gemeinde Wohl und Wehe persénlichsten An-
teil, md wo immer im Briefe die erste Person Plur, gebraucht,
wird, haben wir diesen Plur. nicht etws auf Pl allein, sondern,
wenn nicht auf alle drei, so doch jedenfalls aunf zwei, Pl uwad
HBilas, zu beziehen, wobei es sich von selbst versteht, daBl es doch
eigentlich Pl ist, der schreibt, und auf den zuniichst alles die
Schreibenden Betreffende bezogen sein will. wDer Gemeinde
von Thessalonichern® gilt ihr Schreiben, ,in Gott dem
Vater und dem Herrn Jesu Christo*, ein Zusatz, von dem
es sich fragt, ob er zu 77! éxxlnaig 8. gehort, wie schon Syr.
Pesch, und Phil,, dazu auch die griechischen Vater verbunden
haben, oder eine christliche Erweiterung der Briefiiberschrift bildet
in dem Sinne, daB dadurch das Schreiben als ein in Gott und
Jesn Christo geschehendes, als christliches bezeichnet werde, wie
Hofmann meint.') Denn die schon bei Ambrstr. sich findende
Verbindung dieses (Hliedes mit dem folgenden Segenswunsch ist
durchavs unstatthaft, sowoh] deswegen, weil es dann eine durch
nichts gerechtfertigte Tonstelle annahme und so xopig urd. des
ihm gebithrenden Nachdrucks heraubt wiirde, als auch weil die
einzig naturgemiBe Erginzung des GruBes lauten mibte: drd
Peof w. s. w. (vgl. 2 Th 1, 8). Einzelne Handschriften bieten
diesen Zusatz auch an unserer Stelle. DaB er hier nicht urspriinglich
ist, darf wohl als ausgemacht gelten. Was die Hofmannsche Ver-
bindung anlangt, so scheint es doch nicht hinlitnglich motiviert zu
sein, warum die Apostel ihr Schreiben ausdriicklich als ein christ-
liches betont haben sollten, und wm MiBverstandnis zu vermeiden,
hiitte ein Verbum wie yodgousy oder yedpety Adyopsy o. 4., nicht fehlen
kémmen. Nun gab es neben der jungen und kleinen christlichen
Gremeinde eine stattliche jidische Kult- und vor allem eine méch-
tige heidnische Volksgemeinde; aber auch letztere war, wie das
ganze Staatswesen religits-kultisch fundamentiert. Im Gegensatz
zu beiden konnte Pl die Christen in Thess. eine Gemeinde nennern,
welche in Gott dem Vater und dem Herrn Jesu Christo ihren
Ursprung und Bestand hat, %) ohne dafl man anzunehmen brauchte,

!) Nach Schott, welcher sich auf die Recens. von Pelts Komm. in d.
Hall. Lit, Z. 1831, N. 82 hesieht. .

%) So heiflen die christlichen Gemeinden iiberhaupt, zuniichst die in
und um Korinth 2Th 1,4 ab éusbyoiue 05 Peod (vgl. 311, 22; 1 Kr 10,
82; 11,16;11,22; 2 Kr 1, 1). 1 Xr 15,9; G11, 13 steht 5 Zusdnoie v. . fir
Christenheit tberhaupt. Vgl, Orig. c. Cels, 111, 29 oy, Ende: af 205 Seof
Xoword padnrevderoas dnndnoic ovveleralbpsvas Tals oy wagarretor Muwy
Eunlnolos g gootiipés sivw bv xbope. 111, 80: Zuwdnoic pudv ydo Tob
Deol | . i Adipmor mpasid wis wual edoradis . ., 7 0 Adpraioy Buwd,
oradisidne wra. Nachher werden gegeniibergestellt Zxwl, 707 Jeov # 2o
Kopivdeg wal § Zwxl, vofi Sduov Kogwdiomw, sowie die Gremeinden in
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daB & He@ gegensitelich zur heidnischen und' ®uple L X
gegensiitzlich zur israelitischen éxulnala gesetz't set, ]“)ar_m ha,_tte
v vor #woley nicht fehlen dirfen, Als sprachlich }mmoghch wird
die attributive Verbindung mit &xlnoie, ohne Hinzufiigung des
Artikels z#, nicht betrachtet werden diirfen, wenn sich aucthqu
in der Breurtei_lung dieses grammatischen Falls sehr vorsichtig
suBert.t

(mﬁel,t'G)nade sei ench und Friede,* lautet der Grufl. Dliese
Form,el erscheint als eine eigentiimlich chrigtlich um.gewaudelte und
vertiefte Verbindung des griechischen 11.11{‘1 hebl:mscherf 'Gruﬁes:
yalboey, sloyyy. Was die Christen ziterst und immer wieder nétig haben,
ist gdgtg, hier nicht sowohl die gnadige Cresinnung Goti:,es, so?dern
die aus ihr hervorstromende, dem bufifertigen und gléiulblgen Sund(?r
wirklich zu teil werdende ILiebesfiille Gottes in Chl_'lsto; WO die
ist, hat auch elpryn eine Statte, jenes Gut, dessen sich derjenige
erfreut, der von keiner stérenden SChBIdEWE!I‘ld zwischen .Slch und
dem haeiligen Gott etwas spiirt, sondern sich du'rch d_1e Gna@e
Gottes wohlbehalten und vollanf befriedigt und beseligt wel_ﬁ. .\Vle
Diow mehr bedeutet als unser Friede, so aunch dessen griechische

iedergabe &lgrivn.

e ]?)fs folgeggean,tzgefﬁge stellt. sich als eine schine und eben-
mafiig verlaufende Periode dar, welche nicht weniger als sechs
Verse umfalit, indem sie sich bis zum Schluf} des siebenten Verses
erstreckt. Keinenfalls beginnt it e¢lddveg ein neuer Satz, dessen
Fortsetzung v. 6 bildete, und dessen Hauptverbum éyewf&r]’w.wﬁre.
Vielmehr ordnen sich dem Hauptverbwmn edyapiorodusy drei Pa;r-
tizipia unter: uwelay motovisvor, pvnuovevovreg, eiddves, und Gre
v. 5 vervollstindigt das srepl mdrrwy Spudy, indem o8 nah?r an-
gibt, was (tegenstand des Dankes sei, den die Apostel in Be_zwhung
auf die Gesamtheit ihrer Lieser Gotte darbringen. Nicht Pl
allein, sondern er samt seinen Gefahrten dankt Gott; nicht bloE.;
eine dankbare (fesinnung ist gemeint, sondern eln in Worten, sei
es des Herzens, sei es der Lippen, sich kundgeben_des Dankgebet,
Fur gewbdhnlich mag Pl solches Gebet laut, gleichsam als der
Haunsvater des Kreises, in dem er sich jeweillg bewegte, gesprochen
haben. Der Apostel liebt es, dhnliche Ausdriicke zu hiufen und

Alexandrien. — IT Clem. 2,1 s%gt d. VL. auf das vgr%‘azngene)Hheld'entum
zuriickblickend : srezga fv % fundnofe fudy med vol do fvae wbrf véava,

HBlaB, Gramnf. dgs Nentest. Griech. —2. A.1902 — spéter bloBals Blag
citiert' —, § 47, 68 (8. 160ff.). Hier logt Fall 8 1, 162 vor, dafl bei
einem Substent. mehrere Nebenbestimmungen stehen: Genit. u. pripos.
Beifiignng, Nach Bla8 bedingt die Nachstellung nicht die Wiederholung
des Art.; derselbe werde nur dann wiederholt, wenn die betr. Bestimmung
Nachdruck habe (in einem Gegensatz stche), oder wenn sonst ZWEldE‘.E}‘tlg-
keit wiire. Besser wire doch gesagt: ,kann wiederholt werden, wenn®...
und ,mufl es, wenn sonst”. .. o



20 Danksagung fiir den Christenstand der Thess.

iiberschwenglich zu reden: mdvrore megl mdviwy, wo man die
Alliteration beachte, d&diedeirwg. Das fuav hinter uveloy ist
vielleicht doch echt; jedenfalls miifte es ergéinat werden, da 7LEQY
swdviwy Dudy zu edyopiovodusy und nicht zu uvelow TEOLOVHUEVOL
gehoren wird, schon darum, weil letztere Redensart bei Pl
durchweg mit dem einfachen Genitiv verbunden wird. Dagegen
haben mit Recht schon Syr. (Pesch. und Phil) und Vg. &dioiei-
7vzwg nicht zum folgenden pymu., sondern zum ersten Part. gezogen.
Die Btruktur wird so ebenmafBiger: wie uvelay socotuevor und
&iddtag tritt dann auch das zweite Part. selbst ohne vorgingigen
Ziusatz nachdriieklich voran; das ddiodeimzwg entspricht so dem
7dyToTs einerseits und dem Euspooder vos &. anderseits. Um so
wenigor darf man erklaren: so oft wir ewer Erwiahnung tun.
Vielmehr will der Ap. sagen, daB sie derart fir die Gemeinde
in Thess, Gott Dank darbringen, daf sie ihrer Erwahnung tun,
also ihrer namentlich und ausdricklich gedenken, und zwar — das
liegt in d&diadeimzeog —, haben sie, solange sie es mit einer
Thessalonichergemeinde zu tun gehabt haben, dieses Verhalten
bestiindig beobachtet; ununterbrochen riicken sie seitdem ihren
Namen in ihre Glebete, nicht bloB Gebet, ein (vgl. K1 1, 31.;
2, Lif.; Eph 1, 154 8, 131.; 2 Kr 11, 28: 4 uéoyuve: maoiv iw
Exhnou@y, Rm 15, 30 u. a.), und sicherlich micht bloB den HEigen-
namen der Gemeinde, sondern auch, wie mdvzwy andeutet, die
Namen der einzelnen oder doch wichtigsten ihrer Mitglieder. Aus
Rém 16 sehen wir, welche Personalkenntnis den Apostel selbst mit
einer von ihm nicht gegrindeten und noch nicht besuchten (le-
meinde verband —, und wie er, anch darin das Vorbild eines echten
Missionspredigers und Seelsorgers, um das Heil der einzelnen
Christen besorgt ist, dazu vgl. K1 1, 28f. Eines Dreifachen aber ge-
denken die Briefschreiber, wenn eio ihrer Leser danksagend er-
wihnen: des Werkes ihves (laubens an Christum, der
Arbeit ihrer Liebe zu Christo und derausdaunernden
Geduld ihrer Hoffnung auf Christum. Wie der hier
sorgfiltig vorangestellte Subjektsgenitiv Sudw, so gehdrt auch der
nachgesetute objektive Gen. 700 xvgion Huay UInooi Xptorot zu
allen drei so umschlossenen Begriffen. Denn 7od #vplov In diesem
Sinne bloB auf Azl zu beziehen oder als Apposition zu Errig
und letzteres in konkretem Sinne als Glegenstand der Hoffnung
(K11,27; 1 Tm 1, 1) zu fassen, wie z. B. Luther tut, dazu liegt
kein Anlaf vor. Man sagt so miloree wvplov, Glaube an den Herrn
Jk 2, 1; # dydmy 1oi Xeroros mu Christe 2 Kr 5, 14, zo0 Seoi
zu Gott Rm 5,5; 1J02 5; 4,9; Ju2l; &nig cwrnplog auf
Heil 1 Th 5, 8; #fic dé&ng 7od Feot Rm 5, 2. Yrroporr, ist hier
ohne Zweifel nur eine Higenschaft, welche der mig eignet: die
Hoffuung der Tieser, welche sich auf den Herrn Jesum Christum
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als den wisdevkehrenden {v. 10) richtet, ist bis dahin nicht er-
loschen, auch nicht unter dem Stwrm der Verfolgungen; es gilt,
wie es Hb 6, 11 heiBt, ebensolchen Fifer wie in der Werktitig-
keit und in der Liebe auch im Hinblick darauf zu beweisen, daf
vollige Hollnung &ype téhovg da sei: nicht ungevecht ist Gott zu
vergessen ol Eoyou budw xol wfig dydmmg fig dvedellacde &l ©o
Yrope adzod, Siaroviioavies Toig &yioag) %ol Qecmovodvreg,  Emedu-
pobusy 0t Eraoror vudy vy abey &debwuedar orovdiy Tedg
why ndnpoopioy ig Elm. &ype téhovg, Daneben ist auch hier
von der Gydsn die Rede und zwar als von einer Dienstarbeit an
den christlichen Briidern, in welcher sich die Liebe zum Namen
des Herrn Jesu Christi betiitigt. So wird auch an unserver Stelle
bei zd7w0g wijg dydrng vor allem die christliche Bruderliche gemeint
gein, in welcher die Liebe zum unsichtbaren Haupte sich offenbart.
Wenn also die Liebe der Thess, eine sich abmiihende, die Hoifnung
eine in geduldigem Ausharren sich bewihrende gewesen ist: sollte
dann, wenn der Apostel an erster Stelle vom &pyov iig mwiorsag
spricht, der Gen. séorewg als Gen. epexeg, gemommen werden,
withrend die beiden entsprechenden solche der Angehdrigkeit sind?
An sich witre es ja moglich. Jo 6, 29 antwortet Jesus auf die
Frage der Juden: ,was sollen wir tun, daB wir z& ¥pye 705 Séov
witken P4 —  dds ist 70 ¥oy. 7. %, Dva morsdnre &g By dmdovaihey
Exgivog.” Das bekannte Wort AG 16, 81: ,glaube an den Herrn
Jesum !¥ ist die Antwort anf die Frage: ,was soll ich tun?®
Der Glaube ist niimlich eine energische Willenstatigkeit, die Abkehr
von den Gétzen und die Hinwendung zum lebendigen Gott, ein
Gehorsam des Herzens gegen die Heilspredigt: tut BuBe. Trotzdem
dirfte diese Erklirung wie sie z. B. Bengel, Hofmann, Schmiedel
verteidigen, Hofmann mit der Hinzufiigung, daB der Ton zuerst
auf 7éorewg, dann auf xdwou und dreoporiic Tube, hier abzuweisen
sein. Denn es ergibe sich eine Verschiedenheit oder vielmehr
Unebenheit im Ausdruck, die man nur im Notfall mit in den Kanf

. nahme. Allerdings blof im allgemeinen von der , Wirksamlkeit

des Glanbens“ zu reden, letzteren bloB als gliubiges Vertrauen
auf Gott zu beschreiben und zu sagen, der Glanbe setze sich tiberall
titig, wirksam, geschaftig, tatkraftigz durch und befihige zu einem
Eoyov oder rufe ein ¥py. hervor, wie Bornemann tut, geht auch
nicht an, Dann whre es noch besser, mit den Alien an die Be-
wahrung des Glaubens in Verfolgungen zu denken oder mit andern
an den in Liebe tatigen (lauben zu erinnern. Aber so kime
man auf das Gebiet der dydsmy, von deren xdrog, und der #ismig,
von deren ¥roptovl) eben das Epy. wijg mwiorewg unterschieden sein
will. Das dem Glauben charakteristische Werk kann in diesem
Zusammenhang nur das Bekenntnis der Wahrheit sein, zu allererst
mit dem Munde, ein Bezeugen der lebensvollen Lehre, welche dag
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Evangelium in die Herzen pflanzt. 2 Kr 4, 13 (Ps 116, 10): 2mi-
orevon, 0tb xai Eddinow, ol fusic weorsvopey, did xot lokoBuev,
Rm 10, 8—10: xapdly morederar &lg dunenoovvny, orduere 8d
ouoloysiten elg cwrnoioey. Kurs: alles was die Thess. getan haben
und tun, um dem Namen des Herrn Jesu Christi, der ihnen selbst
durch den Glauben zum Heil gereicht hat, Wege zu bahnen unter
den Heiden, das ist ihr (Haubenswerk. In diesem Sinne werden
sio nachher gelobt: &g’ duaw xfynror & Adyos wod wvpiov, v. 8,
und ahnlich heidt es 2 Th 1, 11, daB Gott vollenden mige ,alles
Werk des (laubens in Kraft%, wo freilich durch die Mitbezishung
des 7m&zgay auf Egyor der Umfang des Glaubenswerks in weitester
Ausdehnung verstanden sein will (s, z. d. 8t.). Dieser dreifachen
christlichen Betitigung also gedenken die Apostel, und zwar,
wie ausdriicklich hinzugefiigt wird, ,vor nnserin Gott und Vater®
tun sie so. Der Apostel vergifit nicht und will auch, daff seine
Leser nicht vergessen, sondern ruft es sich selber und andern
gleichsan ins Gedichtnis zuriick, daB er jene Tugenden der Thess.
nur erwiihnt habe im Zusammenhang mit seiner Giebetsiibung iiber-
haupt und seinem fortwihrend geschehenden Dank gegeniiber Gott
insbesondere, Wohl kann er sich ihrer vor Menschen, ,in den
Gemeinden Gottes, wegen ihrer (eduld und ihres GHaubens® rithmen,
(2 Th1,4), — hier aber tritt der Apostel nicht weg von dem
Angesichte Gottes. Wie wohl fiigt sich nun hieran in v. 4 der
dritte Partizipialsatz: elddres, ddshepol fyemnuévor Smd rob de0b,
mp Exhoyly udv. Fin popuovesery, zumal ein solches so spezi-
fizierter Dinge in einem Dankgebet, kann nur statthabem, wo ein
entsprechendes £ldévers, ein klares und sicheres Wissen vorhanden
ist; und dieses Wissen ist den Aposteln damit gegeben, dal sie
um die Erwihlung der Leser wissen. Woeil sie dieses Wissen
haben, gedenken sie dessen, was v. 3 benannt ist. Zum ersten-
mal werden die Thess. hier ausdriicklich angeredet: als ,Brider,
die von Gott geliebt sind“, eine Anvede, welche erwarten laft, daf
das Satzgefiige hier noch nicht zu Ende ist {s. w). Gottes
Liebe in Christo macht die, welche sie umfingt, zu Gottes
Kindern, da einer mit dem andern durch das Band der Bruderliche
verbunden ist. Vgl 2 Th 2, 13 ebenfalls: &d. #y. dmd wwolov,
K18,12: &iddoacde dig xdextol o5 Jeov, Gywoe %k Fyarmmudvor.
Abraham heifit 2 Chron 20, 7 fyamnuévog Gottes; die heilige Stadt
Ap 20, 9 mdkeg § fyomnuéry; die das Volk Israel darstellende
Prophetentochter Rm 9, 25 (=: Hos 2, 23) fyamnuérn, und Christus
selbst: & fyamnuévog Eph 1, 6. Hinfig ist dieses Part. Perf. als
Bezeichnung der Christen eben nicht; viel hiufiger begegnet das
adj. verh. dyornzdg (z. B. Ran 1, 7; 11, 28; Eph 5, 1; von Christus:
Mt 3, 17; 17, 5 und Par.; 12, 18). ¥s wird durch das Perf. auf
eine Liebestat (Gottes hingewiesen, welche im Teben der Leser von
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entscheidender und bleibender Bedeutung geworden ist: sie sind
Glelichte Gottes geworden und geblieben. Damit fallt zusammen
jhre ,Erwiahlung® durch Gott. Bie sind herausgenommen und
gerettet aus einer dem Verderben preisgegebenen, dem Zorn unter-
gtellten Welt und Gemeinschaft, zu GroBem und Herrlichem be-
gtimmt. Aber nicht auf den Gegensatz zu den Nichterwahlten
ist es hier abgesehen, sondern darauf, was sie, die Leser, geworden
sind ; fyamnuévor; sie sind selbst eine &xdoyr] (Rm 11, 7), dudeurol
(K1 3, 12). (Feschichtlich ist die Erwihlung jedenfalls erfolgt bei
ihrer Bekehrung. Ob hier die &xdoyi} selbst als ein vorzeitlicher,
ingofern ewiger Akt gedacht sei, der sich in der an sie ergangenen
Berufung durch die Predigt des Ev verwirklicht habe, wie die
meisten annehmen (vgl. Rm 11, 7), oder ob hier gar nichts anderes
als die durch Plund geiner Berufsgenossen Predigt erfolgte Bekehrung
der Thess. gemeint sei, diese Frage kann, wenn iiberhaupt, auf
Grund dieser Stelle allein nicht entschieden werden. Eph 1, 4
heiit es allerdings: ,Gott hat uns erwihlt vor Grundlegung
der Welt¥; aber wenn andersesits Rm 11 wiederholt von der
xkoyr; wnd zwar der xard medPeary Gottes geschehenen Zxhopi] die
Rede ist (11, 5. 7. 28, vgl. 9, 11}, so wird hier die zeitlich sich
vollziehende Erwihlung von dem ewigen Akte unterschieden, und
Hofmann ditifte Recht behalten, wenn er sagt: ,die geschichtliche
Erkinvung der einzelnen zur Gemeinschaft geht zurdck auf eine
ewige Erkiirung, aber nicht dieser einzelnen, sondern der Christen-
heit, so daB der einzelne, welchem erstere zu teil geworden ist,
an letzterer teilhat, wenn er in dem bleibt, wozn er geschichtlich
erkoren ist“.1) Jedenfalls ist den Aposteln die ZxAopy] der Leser
Gtegenstand des Wissens, der Erfahrung., Hitten sie dieses Wissen
nicht, kinnten sie nicht, wenigstens nicht so, wie sich's gebiihit,

1 8, 161, vgl. Schriftbew. 12 223: dxléyeodar hedeute 1) einen ein-
zelnen herausnehmen aus mehreren; 2) einen dem andern vorziehen, —
eine Sache der Neigung oder des Urteils; 3) einen erlesen fiir etwas,
Hier liegt der Ton anf dem, was der Erlesene dadurch wird, und nicht
auf dem Gegensatz gegen die, welche es nicht werden; die Priposition

‘&én) deutet auf den Vorzug, den er dadurch vor einer (esamtheit hat,

er er sonst angehdren wiirde. - Dall Ausleger wie Calvin die seterns
electio verstanden, ist matiirlich; aber riilhmenswert mufl es heiBlen, wenn
der reformierte Ausleger Turretinus, dessen vorziigl, ,Comm, theoretico-
ractic. zn den beiden Thess. 1739 als Opus posthemum des gefeierten
ehrers an der Akademie in Genf erschien, bemerkt: ,sciendum est elec-
tionem nihil aliud denctare praeter actualem separationem ipsorum a
mundo.” — Bengel unterscheidet zwischen Erwihlung einzelner Indivi-
dnen und eines Volkes, s. Gnomon zu 1 Kr 1, 27:  electio est vel pogu-
lorum vel individuorum. De electione populi agitur hoe loco et Ezech. 20,5
nec non Act, 18, 10; 1 Th. 1, 4, et haec electic magis incurrit in sensus
hominum credentium quam electio individuorum®, Die neueren Aus-
legungen entbehren hier durchweg der Griindlichkeit. . Ks empfiehlt sich
ein Hinblick in die dogmatischen Abhandhungen,
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ihrer in ihren Gebeten Erwahnung tun, erst recht nicht ihres
Christenstandes in der v. 3 beschriehenen Besonderheit gedenlen
und fiir sie Gotte danksagen. Was nun den Anschluf des 5. v,
an das Vorige betrifft (37 20 sdayyéhiov ¥ta.), so lassen die einen
.07t einen begriindenden Sinn haben, die andern aber den Begriff
der &xloyi] miher darlegen. In ersterem Falle darf man keinen-
falls sagen, wie etwa Bornemann tut, ,die erfolgreiche Wirksamkeit
des Evangelinms sel der Erkenntnisgrund fir die éxloyr; der Thess.,
wie sie einerseits in der kraftvollen apostolisehen Verkiindigung (v. 5),
anderseits in der Empfinglichkeit der Thess. (v. 8) offenbar ge-
worden gei, Denn §r¢ kinnte doch nur den FErkenntnisgrund fiir
elddreg iy énhoyry angeben, nicht fitr die Tatsache der Erwihlung
allein, also den FErkenntnisgrund fiir das Wissen der Apostel um
die Erwihlung der Thess. Wenn man nun auch ¥ nicht iiber-
setzen darf: ,daraue, daf3¢ (Schmiedel), s0 ist doch suzugeben, daf
an sich jenem Anmschlufi nichts im Wege steht, Aber anderseits,
ware mit den Worten 7y Edoyry ein Satz zu Ende, -— welches
Mifiverhiltnis “entstiinde  zwischen der ausfiihrlichen Anvede der
Leser (Gdehpol 7y. o zop Feo0) und dem kurzen Satze, in
welchen sie eingeschoben ist (elddrsg wipy 8xh. S1.) ! Auch will beachtet
sein, dafl &d. als Anrede tberall im Briefe, wie es auch dag einzig
Natiirliche ist, zu Beginn einer selbstiandigen, sei es kirzeren oder
langeren Gedankenteihe stehi (2,1.9.14.17; 3, 7; 4,1.10.138; 5, 1,
4.12. 14. 25). Endlich ist zu erinnern, daf sich die kausalo Ver-
bindung wnd demgemiil der reiche Tnhalt von 8 und 6 nur auf
den nebensichlich zn ebyapLovobucy beigefigien Gedanken des
Wissens der Apostel um die Erwiablung der Thess. beziehen wiirde,
wahrend, wie auch aus 2, 13 erhellt, die Dankbarkeit der Brief-
schreiber fiir den (laubensstand der (temeinde den Haupt- und

Grundton im ganzen ersten Briefabschunitt bildet. Andere Aus-

leger, neuerdings Hofmann, 1) haben denn r als abhingig von
&iddreg 7. #xl. genommen ; es solle gesagt werden, worin sich die Fr-

kiirung  der Thess. bezeugt habe: wie Gottes Wort an sie ge-

kommen, das sei die eine Seite dieses Vorgangs (v. 5), und die

andere (v. 6) der Firfolg, welchen die Verkiindigung desselben ge-

habt habe. Indessen fragt es sich doch, ob Stellen wie 2,1 ver-
glichen werden diwfen: advol ofdure iy elgodoy . . ., S od 2EVT)
yéyovey, weil hier ja das vorausgenommene Objekt im Satze mit
07¢ als Subjekt wiederkohrt; auch dirfte als Inhalt der Exhoyr]
nicht sowohl die kriftige Verkiindigung des Bvangeliums, durch
welche sich allerdings die #AMjotg, die geschichtliche éxdoy voli-

I Hofmann nennt auch Bengel; diesor sehreibt aber nur: fr —

quod; hoe ‘quod’ vim suem ulira hune versum porrigit, Schott wie Hof-
mann, und nach letaterem wieder Zibckler,

e

1The 1, & 5. 25

i o Is vielmehr die gliubige IHinnahme
b Bezgcgiesléoliﬁ?;;, jvenigstens als klar prazisierter Haupt-
dorsolben, ueder in v. b noch in v. 6 zum A}lsdruck.m Allen
gedan'k?', kw'ten entgeht man, wenn Grs als von slyagiorodusy ab-
S'(‘,hw'leugr::)lmmen wird. Zwar fehlte es nicht an elnem unmittel-
EZ?(ag;gH%IeL\veis auf das persinliche Obj]fkt’ W(?rauf dl'itD}ﬁ]i-i:zg](l)];)g
gich beziehe (wepl mdvewy vudY), noc an einer mitte n O
iir di gung (v. 3): die Apostel danke
jﬁktﬁ?ﬂ%brzeilaedli?;en? a.:ilcl: sjiiergdr(eifac)hen christl.ichen Betatigung
fi];:; défla.ugens, dér Tiebe und der Hoﬁn.un% in .1hrem. Gebet‘dg;:-
ken. Aber erst die Satze, welche mit ove eingeleitet werde o
den5e ;J.d 6, benennen unmittelbar den Gegenstand, ?VO].‘B.‘L}f sic
:'l-er I;lank i’ul die Leser in erster Linie 1‘ic)ht'et: die maclhtlge
Selbathbeweisung des Ev; und das Pa:rt. eu?o'fsg miﬁhez ; 1‘:
engstem AnschluB an das Hauptverbum, evxageo’toyes{f, ]s{ e ond 53. "
dacht werden, als sagte der Apostc_al abermal : nWir danken ) Wwenn
er schreibt: ,liebe Briider, weil wir, eure Erwiahlung Wl:??ﬁ. s .
go daf nun auch die Anrede an L!Jeser Stelle ganz unau 1_a. ig o
scheint., Thm ist das Allerwichtigsts, . daBl das Evzmge 1111111‘1}&[1(m
geinem und seiner Mitarbeiter Aui'[':tlifte% mf?]f;?a]]iihi :;1 s;fn;. don
geworden ist, sozndern seine gottliche 1:13, 11 (n t L,e ond dod
er in dieser Beziehung zu danken }_Jat, as solle .
ie hor - ihres Christenstandes vor Gott
vergessen, wenn sie héren, daB e ihves fonstant or Gott
el 'wihnung tut. Es will beachtet sen, daf5 sons .
ilsi;?ef};ilt Bf)le‘:si)‘};lichg;m Obj. noch ein &wi zewe mib sachhche'm Ob;ﬁ
bei sdyagtoveiv begegnet, wie 1 Kr 1, 4, fiir welches )letzteleu a%(; !
ein Inhalfssatz mit Hze treten kann (vgl. Rm 1, 8: Ef;-cafwf{lujz;l-
1§ wioug Sptv xeveyyéhlerar. 2 Th 1, 3; Te 18, 1 ",htodie 21
Ap 11,17). ,Unser BEv*, sagt der fkpostt?l, — {110 die Vor
kiindignng der frohen Botschaft, als.Tatlgkem, sondern 13 ,icht
Heilawahrheit selbst, ,hat sich bei euch. erw1esesn ) 1;1 cht
mit?) Rede allein, sondern anch mit Kraft¥) un

zog,

1) Vgl za dem hellenist. aor, &ysety BlaB, § 20, 1 8. 46; zn_eks, das

" wohl sher als mgds zu lesen ist, 1 Th 2, 9: dunevfuuer sis vpas, 1 Pt 1,25:

i ir i Blall 8,125, §59, b.
bayyedibeoFas eig; der , Kindruck anf* wird dm’:mt bez., 8.
Eﬁé’g:}tgﬁieg ei;.st, doch der Gebrauch von y:y\;uam?"ac sl == ]kofgnm(;ré a:Lll;)f,
Gl 3, 14: e &s 7a ey 1 sdloyia ot ABpadp yévyres (vgl, Rm 16, 19;
, 14:

1 12)4 ’zs‘?)}liesem #» == mit, im Gefolge befindlich, vgl. Blag 8. 120, § 38, 3;

<1 K» 4, 21: 2 §dfdp 2dere, Hb 8, 20: slsbpyrodor dv aipare mit Blut
el * ~ 0y

tevwdhnli y d Weise erklirt, in
b, 6). — Gewdhnlich von der ,Art un oL
g:egllcgh:érJgicl; c%ie apostolische Verkiindigung vollzog, Aber & bist?gg
mehr, — ein Gebrauch, bei dem sich das hebr. sogenannte 2 essel

i vgl 1 Th 4, 7; & dysopd, 4,16; G113, 6.
ge!tenatil Bn;?laég:agnsatz ist hier micht ders:alb,i, wie 1Kr 2, 4.en£crlll ﬁgltite;eilé
i in Gegensatz vor zwischen Worten, wie sie m ich
]SKtle:t I;Iigrtl‘;la?edsagmkeit verbundene Weisheit wihlt, und der ,tSrichten
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heiligem Geist und mit viel Zuversichtlichkeit, ent-
sprechend dem, dafi ik wisset, als was fiir Leute wir
une unter euch um euretwillen bewiesen hahen®. In
Form der Rede, als Wort bot sich dag Ev allerdings dar. Ginge aber
dessen Wesen und Wirken darin auf, 80 wire es besten Falls bloB
ein Einsicht in bis dahin verborgen geblishene Dinge verleihender,
Lehren, wenn auch gottliche Tiehren oder Mahnungen mitteilender
rednerischer Vortrag, der einerseits nur gehalten und anderseits
nur gehdrt zu werden brauchte, Aber dag Ev st eine dtvepeg
6ot Rm 1, 16,1) und Jesus sagh Jo 6, 63: 1& griucra & 2y Ae-
Adlygre Suty mwvsiud Eovy xel Cenf &orev. Die Heilshotschaft
machte sich bei und an den Thess. geltend \mit Kraft und mit
dem hl. Gleist“. Sie bewies dvvoyeeg durch die Wirkungen, welche
sie durch das Wort hervorbrachte, wozu vor allem div owmypie
und der sie ergreifende Glaube gehort, aber gewifi aueh solche
Machtbeweise, wie sie Paulug Rm 15, 18; 2 Kr 12, 12 meint (vgl.
Hb2, 3 4;1 Krl2,4%.; 2 Kr 6, 6. 7;AG 4,30. 5,12, 14, 3 i Mr 16,
17.18. 20), also Wundertaten. Die Quelle aber solcher Kraft ist nicht
mensehlicher, sondern allein gottlicher (Yeist, der hl. Geist selbst,?) das
gottliche Liebensprinzip, welcher wie aller Glaubigen, o besonders der
Prediger Bigentum ist oder doch sein soll. Sie redeten also mit
wirkungsvollem Nachdruck und nicht in triigerischer oder schwich-
licher Leidenschaftlichkeit; und was sie uad ihr Wort so stark
machte, war nicht etwa angeborene oder angelernte Kunstfertigkeit,
sondern Grottes Gabe im hl. Geist. %) Noch sin dritter Begrift wird
genannt, mit desgen Darbietung sich die Heilsbotsehaft bei den
Thess. ausgewirkt und geltend gemacht hat: 2y mwAngopogie TLORA],
Denn & wird eher ausgelassen, als eingeschoben sein, weil man
meinte, daf} neben 6r5mltug und sryedue ein driiter den beiden
ersten koordinjerter Begriff wia ehngopogla nur stirend gein
kénnte, und diese mit dem mwyeliue dyiov dem Predigenden un-

Predigt* des Krauzes Christi, welche, nach Gottes Rat und Willen, sich
gerade als Kraft (und Weisheit) offenbart.

) Vgl Eph1,19: « = vregfildoy pépeSos i Fordpsws airod s
Buds Tols moTstorras savd ThY trégyeiow Tof xpdous T8 laydos adrod;
éb.g% 82,9 K12, 12: dié oie wiovems i dvegysiug Tov Feov. Anders aber Jo

, 28, 29,

2) By ist badeutsam, in wie mannigfacher Weise Pl mit dem Begriff
des mvsiiue schon bei den erst jiingst bekehrten Thess. rechnet: Grottes
k1. Geist im allg. 1,5.6; 4,8; in charismatischer Bezishung 5, 19; 2 Th
2,2; als Wesenshestandteil des Menschen 5, 28,

®) Zum Bepriffe 2 dumiger vgl. 1 Ky 4,20; 15,43: Mr 9, 1; Rm 1, 4;
2 Th 1, 11; bei Jo findet sich Svveuss gar nicht, aufler in der Ap (1
16; 4, 11; 5,12; 7,12; 12, 10: 7 Fbvapus wal 5 fuieloia ., a.). Sehr hiiufig be-

Tm 1, 7

1The 1, 5. 27

i i 5, 27; AG 5, 32; Rm 8, 16;
mitteller g;ﬁelt))?in oS;lla (}jﬂ'euici): 1V;jll_i_gl;eit, Fertigkf?it iiberhaul_at,
1-(,}1 4,d23-.s abel??\di?; zuversichtlichste Uberzﬁengung,’ die nla’u’g im

ol B, als magenoée im Reden, als vmopor und yepsd im
Vollma, " als ’577:’0’0"[2!0'&9 fir die gesamte I:ebenshaltung. I’\fl'au
I"e]ﬂen:;vie allerdings dovepeg und Ve &y auch dem ecll;_a};-
e ls einem Adyog selbst, freilich nicht allein (?.er Predigt,
yé:lwl’ gﬂi nn meint, zugeschrieben werden konnen, nicht aber so
bl ;}a Diese ,ist eine persénliche Rigenschaft, hier entweder
ﬁlﬂgRog)dlf;rs. oder des Hérers oder beider.. Man kann nur saggﬂ,‘
fl:,?i das Ev sich wie mit 5:51/0:#&91 umgI hl. G}:ste, si(;ha;)uc[lile;nﬁlga)egt
wichtlichkeit bei solchen geltend macht, we . .
g.:;;;,sm}]ggsn letzterer ist ebenso das Prinzip der n].gg: alseif:;
Sdvoqueg, — eben darum mnennt ihn der Apostel an der zw

“Btelle, weil ebenso zum ersten wie zum dritten Begriff gehorig.
¥

: ie Thess, an der
in deutet man nun v.5 so, da_ﬁ dle_ T !
EH‘ﬁ{l;s E:‘légie;en‘tvie sle von Pl und seinen Mlta.rbeltern verl‘{unget
vordeI:n die, Kraft, und an den Predigern die Plero_phorle 1e‘s
‘(li‘r]aube;ns und an heiden das Lebensprinzip des }31. Geistes wa ur-
genommen hiitten. Aber schon Bengel bemerklb zu EV 6:;];;&,_::& u;alsé 1:;)
i g llato fine huius ver
in v. 5: ,haec pertinent et ad doctores (co . ‘ v
:; :Ld Thessa?onicenses, v. seq.* Und in der Ea%[ fd;:iles
letztore will nicht aufler acht gelassen Wfarden. Auc ofr wn
gagt, in tichtiger Empfindung, dall es mit .Gelte.ndma.chung el
Bgséhaﬂ:'enﬁeit der Predight und Prediger allein nicht genug s((lal.'
die Botschaff muljte ja geredet und gehért x}rerilen, mu[ﬁ‘c((ai ;g Ssis;
f it 2 ist — gie kommen,
't — was mit £v ausgedriickt ist an dafi st
3111 Wort dieses Inhalts vernahmen.® Was 1hnten anhdeg Ii’;edilfszﬁ
: : irkte entsprechen
Ev wahrnehmbar wurde, das wirk chend in ih
;l:IE;Jst 'vuxzd nicht ungeschickt hat derselbe Ausleger d.l(f {]illehl Stl{l.;l;i
chﬁstfichen Lebens, welche v. 3 gﬁnaunt sind, nattrl15cbe :: o
Auslegung gemi, auf dvvepug, iri:v. &y, dund _‘a'rtl?zg;)lrp. (;RB Sic]; gdel.‘
3 7 i3 v Ky Tte
Wir gewinnen bei unserer Erk drung den Vo ; i o
it & ’ hter als Gegenstand des svy
Satz mit oz nunmehr um so leie pstand dos edze
D e Die Apostel danken Gott mit Beziehung
O e ia i 'ks, ihrer Iiebesarbeit und
le Tieser, indem sie ihres Glaubenswerks, I (
ﬁ:er gofﬁ,nungsbeharr]jchkeit godenken vor Gottes Aﬂngeswht,. weil
sie von ihver krvaft géttlicher Gnade geschehen'en Erwahlu.ng .“E;Ss}?{
fiir die michtige Selbsterweisung des Ellv an 1hn:$ .':Ll:]%3 Ieiag;se;hreeilber
; o Br
hl. Geistes; und es scheint fast, als wenn riofechrotbor
: haben, den Dank fir das Christentn
glanbten, Ursache zu ben, ol den Dank £ dus Fv,
Leser (v. 2. 3) noch zu iberbieten urch  de : '
d:slelsig ihren) kriftigen Heilsstand schuldig sind. 'Wie cule1d J_:postei)z
geinen Dank fir den Christenstand seiner"Lehre be.grun ete 1}:,19.
dem Hinweis daraunf, dall er um ihre Erwihlung wisse, so
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ruft er sich auch hier fiir die Tatsache der kriftigen Wirkung
des Bv fir die Thess. darauf, daf sie wissen — oidaze hat vor
dem folgenden indirekten Fragesatz den Ton —, als was fitr Leute
gich die Apostel benommen haben. Thr Verhalten entsprach der
vorher beschriebenen Frweisung der Heilshotschaft. Sie haben den
hl. Geist gehabt, sie sind michtig und stark gewesen, (lauben
und Wunder durch ihr Wort zu wirken, sie haben grofle Zuver-
sichtlichkeit an den Tag gelegt, — & Juiv oder nach anderer
Lesart blofi duiy 07 duiig, schreibt der Apostel, besser wohl &
vpiv,!) ,unter euch®, als tuiv ,fir ench®, was der Bedeutung von
00 Dp@g?) allzu nahe kime, Die Sendboten Christi fithren das
Amt des Wortes um der Horer willen, daf} sie ja etliche selig
machen 1 Kr 9, 23; sie sind insofern Diener der Gemeinde um
Jesu willen 2 Kr 4, 5, Dieses ihr auch in Thess. geiibtes Ver-
halten lebt im BewuBtsein der Thess, —; sie sprechen also nichts
Ubertriebenes oder gar Erlogenes ans, und haben Anspruch daranf,
von ihren Lesern zu fordern, daf sie gegenteiligen Einflisternngen
und Verdachtigungen kein Gehor schenken.

Wie recht wir getan haben, v. 5* sowohl von der nachdrucks-
vollen Predigt der Apostel als von ihrer Wirkung auf die Thess,
zu verstehen, ergibt sich auch aus dem folgenden, dem 6. Verse, der
sich aufs engste anschlieft, jedenfalls ginngemif}, aber am lsichtesten
auch formell, und darum lieber bloB durch ein Komma vom vorigen
abgetrennt werden sollte. Denn allerdings ist hier von einem Eir-
folge der Heilshotschaft, wie sie die Apostel gepredigt haben, die
Rede, aber nicht von dem grundlegenden, der Bekehrung selbst,
wenigstens nicht als dem Hauptgedanken; sondern in der Voraus-
setzung, daB die Thess. durch jene Predigt zum lebendigen Glanben
gekommen sind, heifit es, daB sie der Apostel und des Herrn
Nachfolger geworden seien, indem sie das Wort an-
nahmen ,in groBer Tribsal mit Freunde heiligen
Geistess. Hier liegt auf diesen beiden letzteren Bestimmungen
80 starker Nachdruck, daB dagegen die Aussage von der Annahme
des Wortes selbst zurficktritt, und nicht um ihrer selbst willen
werden diese beiden Stiieke hier hervorgehoben, sondern insofern
die Thess. darin Nachfolger der Apostel und Jesu selbst geworden
sind. Denn die Auslegung Bornemanns, wonach »der anerkennende
Batz ganz in seiner groflartigen Allgemeinheit zu belassen seL¥,
indem die Leser ganz allgemein auf das Vorbild der Apostel und
Christi hingewiesen wiirden, kann nicht zu Recht bestehen. Darnach
wire zu {bersetzen: ,Nachdem ihr das Wort . . . angenominen

1} Tischendf. VIIT bemerkt mit Reeht: vix ad vuty quadrat & Sude.
B} Vgl. 2 Kr 5, 18: stre Efaryuen, Fep sine garpgovotper, dury mit
2 Er 4, 15: vd wdwra 30 pds. — 1 Kr 10, 83: wévra wiaw dpfonw,

1 The 1,5 8. 29

“ » wollte der Apostel in dieser Allg_emei.nheit a{lf sein
hagt s-einﬁ})eiﬂi‘tarbeiter soxgie Jesu Beispiel hum:elsen_, hiatte er
o n Zusatz iiberhaupt nicht gemacht. Es entspricht diese Aufer-
Jellla"zlassung der Bedeutung des Partiz.-Satzes auch durchans nicht
flc;m ganzen weiteren Gedankengange, vergl. besonders 2, .14, der:_i
Nachdruck, mit dem der Gegensatz von der Freude ]_11. Geistes uzl
der schweren Bedringnis betont wird, und_auch nicht dem,‘ ' \:1 as
vorher fiir jeden Kundigen ,zwisc.hen den Zeilen zu _lesen war: die
barten Bedringnisse, in welche die Th.ess.‘gera-ten .smd, bilden en‘
fortwihrenden Hintergrund, von dem smh' ihr freudig festgehali:,enel
Glaube hell abhebt, und ven vornherein hat dfn‘ Apostel d_leseli
Hintergrund im Auge gehabt (v. 2:) Auch wirde der Aposte
den Partiz.-Satz vermutlich hinter wvueiz und vor das vb: ﬁn Ee-
gtellt oder vielmehr, da nur der Zusammenhang und Sinn iiber
das logische Verhaltnis eines part. aor. zum dazugehérigen Ha&lpil:-
satze entscheiden kann,!) einen Nebensatz mit Zeltpe‘%-l‘t]kﬂl gewah't
haben, 2) Die Thess. hatten es in der kurzen Zeit, welche die
Apostel unter ihnen zugebracht hatten .(AG 17, 1) genugsam an
ihnen erlebt, wie der hl. Geist bei vieler Tritbsal doch Frc\aud:e
ins Herz des glaubigen Christen legt?) (vgl. Rm 14,17: xagtzti &1.J
mvedpers Gylp; G15, 22: die Frocht des Geistes ist . . . Froude);
aber wie sie dadurch iiberhaupt, wie es Hb 6, 1? helﬁt,‘ pepnre
wiw Oue sriovewg el poaxgodvuiag wAngovopotviwy Thg émay-
yehing geworden waren, so insonderheif des.Hen:n, ,,ef @psm‘s
Domini“, wie z. B. Ambrosiaster liest, — eine smngemaﬁe‘LEl-.
weiterung. ¥) Vgl Jo15,11. 181 ; Le10,21; Mt5,10—12. 10,84 ff;

1 B § B8, 4, 5, 202. ) . ) )

2% Xﬁkﬂﬁmf hebt der Apostel bekanntlich sein apostphagh}fs ]Ei‘»m-
spiel hervor, und swar nicht, wie Bornemann meint, ,,ohqeh‘]egh(]z:l te 111':
schriinkung¥, ,in dieser Allgemeinheit’, sondern, wenn jch recht s‘iick:
immer mit bestimmter Begrenzung. Gl 4, 12: yww&:s cu'; Eydd, ndam "
frel vom jlidischen Gesetz; 1 Krd,12: peypnral pov plveods, E‘(‘)!‘E he nmin
Bezichung auf die Leidensscheu der Komnther‘, welche vielmehr sc o11 !
der Gegenwart herrschen wnd die Schmach Christi nicht tl-ageﬁ wollen j
1Kr 11, 1: manrai pov pivesde zadws ndyes Xguoret mit Bezie ung :&l'x
einen V{Tandel, welcher immerdar, anch in Frage der Adiaphora, nu.}l1 d}e
Ehre Gottes und das Heil der Briider im Auge hat und da‘rum aue '9'1:
Eunst des Verzichtleistens versteht; Phi 3, 17: oupgunTal pov yives e,
ddskpoi, el azomete wovs obvw megemaretrras xados Eeve ﬂ];n:.o_y 1zf.-!wzsl N
it Be’ziehung guf himmlischen Sinn, der das EKreuz C 1‘1}: i, ast
gerade eine am des Glauben willen erfolgende Fhryus, auf‘ sic] Sill:r‘lpii,
im Gegensatz zu den irdisch Gesinnten, den Feinden des Kr euze}e} dll? .

9 Vgl. AG 13, 481, 51f. von P} Wirksamkeit in und Abschie \03
Anticchia Pisid,, im Gegensatz zu den~ha]ss’1:a1'1'1gen Judc’n: m:.)gvogﬂrﬁ T
E3vn Egaspov wai E065afov viv loyov vol wwgiov ... . (5)5?59&1? & 6 Miyos
Tov wvpiov xald dlng vie ydoms . . . dmhnpovyTo 2opas wal 7’7’.51;’.’4“7:’15' a;;fg;.uo

%} Bengel: ,Christi, qui Pairis apostolum egit et verbum de ¢
attulit et sub adversis docuit.



30 Die Thess. ein Vorbild fiir die Gliubigen,

Hb12,2; Bm 8,17; 2 Kr 1, 5f.; K11, 24 ; 2Tm2,12; 1Pt 1, 8,
11;2,191.; 4, 183 u. a, Die Thess. gleichen also nicht dem, der
wohl beim Horen das Wort pszér Koptic anfnimmt, aber yevouérng
Fhipewg §) dewoypos dik wov Adyoy edddg oxevdeldlezar, Mt 13,21 £,
sondern xegropogoiory &y vreoptovi] (Le 8, 15). |, Und dies hat
eine Folge fiir sie gehabt, welche sie schon als einen Lohn an-
sehen konnen“ (Hofmann); sie, welche durch die Art, wie sie das
Ev aufgenommen haben, Nachfolger der Apostel und des Herrn ge-
worden sind, haben ihrerseits wiederum tvmorg, ) Vor-
blldl?l‘, abgegeben fir alle Gliubigenin Makedonien
und in Achaja, d. h. nicht fiir die, welche schon gliubig waren,
als die Thess. den Glauben annahmen (so Chrysost.), sondern
welche zur Zeit, da der Apostel diesen Brief schrieb, in Makedonien
und in Achaja, d. h. den beiden rémischen Provinzen, in welche
Gricchenland nach der rémisehen Besitznahme zerfiel, im (lanben
standen. Man beachte dag grammatisch an sich tberflissige Suég
des.Satzes mit hore: gerade sie, die Lesor, sind in derselben
Weise zimoe fiiv die andern Glaubigen ihres Vaterlandes geworden,
wie Pl und der Herr fir die Thess. Darin liegt doch an-
gedeutet, daB sie selbst wie diese das Ev verkiindigt haben , nicht
nur mit Rede, sondern auch in Kraft und in bl (teiste und
mit groBer Zuversichtlichkeit.® Ter hl Geist, weleher Freude
bei der Annahme des Wortes erweckte und auch bei Triibsal nicht
erloschen lie, fihrte von selbst zum Zeugnis vom Ev. Nun
verstehen wir die Fortsetzung der Rede in v. 8: Denn von
euch ist auserschollen das Wort des Herrn; nicht
nur in Makedonien undin Achaja,sondern? an jedem

Ort ist ener Glaube an Gott ausgegangen, so dall wir.

nicht notig haben etwas zu reden®. So namlich wird zu
mterpungieren sein. Wollte man, wie in allen Textausgaben und
den meisten Auslegungen geschieht, zwischen wvgiow und od udvoy
]feme Satztrennung vornehmen, so miifite der Satz W) ot Spaw
B 7pbg Thy Jedv ekiduSsy im zweiten Glicde denselben Sinn
haben, wie der Vordersatz riymae 6 Abyog zov xvoiov. Man hat
demgemifi Adyog ,Ruf von eurer Annahme des Ev¢ und mioueg
»Buf von eurem Glauben® bedeuten lassen, ) was doch ebenso
unstatthaft ist, als etwa ,den Glauben der Thess, an Gott* vom
Inhalt der Heilspredigt, also als synonym it ldyog zof wvelov mu

. ) Bs ist mu lesen of wévor — @iid dv mavei 76ém@p ohne wei naech
bekannter Regel, , wenn das zweite Glied das erste eingchlieft®, Blal, § 77,
13 5, 2‘73 A 3; vgl. AG 19, 26: 0F uiror Eypéoav, didi oxsSov mdoms i
Adins & Hablos pevéornoey tnavdv Sylov, 1 Jo 5, 8. Das i hinter dlid,
wie es die Ree, hat (mit D E*:K I, Vulg Clem., Chrys., a. Spiitere) ist ein-
gesehoben in der Erwigung, dal Adyos und mioms einander gegeniiber-
treten sollten.
*) 8o neuerdings wieder Weif.

3
3
¥
H
3
]

1The 1, 68 81

fassen. Auch winde die iiber die Grenzen Makedoniens und Achajas
nachdriicklich hinausfihrende Angabe & mavrl zéme nicht wohl
hineinpassen in einen Satz, der durch ydg als Begrindung oder
Erklirung des vorausgegangenen Satzes verstanden werden muf,
daff namiich die Thess. in der angegebenen Weise fir alle Glaubigen
in Makedonien und Achaja Vorbilder geworden sind, — eine Er-
wagung, welche auch gegen die mehrfach versuchte (schon Pelag.)
Abgrenzung hinter zdme spricht.') ,Von euch hert, sagt also
der Apostel, ,ist ja auserschollen®, ringsumher hérbar, wie ein
Posaunenhall, ?) ,,das Wort des Herrn“, das anfanglich vom Herrn
Jesus, dann von den Aposteln und allen Zeugen des Herrn ge-
predigte Ev. Auf d¢’ ducv liegt der Ton und davin das Be-
grindende. Nichts hindert an bewulite und planmiflige missionarische
Tatigkeit der Thess. zu denken. Man vergesse nicht, dafl Thess.
als Hauptstadt ersten Ranges zu Wasser und zn Tande wie ge-

. schaffen war, um die Neuhekehrten zu Zengen vom Heil innerhalb

und auferhalb ihrer Stadt zu machen. Wie viele Freunde mégen
hinweggereist sein, von der Kraft des Ev im Verkehr mit christ-
lichen Freunden wirkungsvoll berithrt; wie viele Thess. selbst ihre
Heimat verlassen haben, zuniichst zu irdischen Ywecken, aber die
Gelegenheit benutzend, das Beste, was sie hatten, anzupreisen;
nur so ist das Ev so schnell in der alten Welt eine GroBmacht

1) Richtig z B. Liinem., Hofm., Zockl, Bornem.; wer zuerst so ge-
gliedert, weill ieh nichi, vielleicht schon Chrys,; vielleicht auch Vulg. ob-
wohl auch hier die Interpunktion zweifelhaft bleibt. Dagegen schon
Dionys. Carthus.: ,Non solum in Mae. et Ach,, sed in omni loco Christi-
anorum, ad gquos fama vestrn pervenit, fides ... perfecta (! MiBverstind-
nis nach Vulg: profecta) est, i, e. plena et inclyta reputatur. Richtig
auch Cslvin. — Dagegen hat Schmiedel wieder mit dem iiblichen Text
verstindnis sich zu helfen versucht. In Wirklichkeit, meint er, ,gehen
zwei Gedanken durcheinander®, wobei er irrtiimlich annimmt, dal ein
Beweis fiir edmoc tatsiichlich noch nicht in 2&dprea: Adyos . xupiow, sondern
erst in 7 miors dudv liege. Beachtung verdient noch die Erklirung von
Grotius u, Koppe: Fst transpositio, Reeta construetio fuerat: od wdvor
Aoy, v. u. dy’ budiv ignrer dv T Mo, xai dv ©f Ayaie, dlid » .

2) Vgl Chrys. Hom, I1: od% e 3mre&€ﬂﬁ.mm 7 slotis Dpdiv, dAL
Etynrar, dnhdy ot domeg addmiyyos apmpdy fretone & minoiow dmas mwy-
QovTIL TE08, ovrw Tis Tustipas dvdpeius f phum raFancp Exsivy oalnitovse
tiawy v olwovpfrny dumifidac wal who vols warteyos wera i Yops fyie
stgosmeosty. — Ubrigens kommt 2Engzere — nur hier im NT — sonst nur
activ. vor, and cs mag auch hier besser eigenf. passiv. fibersetzt werden:
es ist von ench her das Wort des Herrn herausgettint, = geblasen word en,
als medial: herausersehollen, Vgl Joel 4, 14: Fgor 2&moar &v 75 woiddd
wiig Jiune; Sir 40,13: yevduera ddivwr os Bpoven peyddn Bv devd Eenpive
(bier = austiinen, verhallen); Philo in Flacc. 8 (Mg, I, 522): ix negreordivos
by winde windovs dEiye: fot) v dromos Mgy dmoxalovvrwy, Bei Polyb, 30,
4,7 transit.: werd T magospivy w6 wdursior nyicarvres tlafor dmo-
#givsie {,sprichwdrtlich gevedet: sie stimmten den Schwanengesang an®);
& Makk 3, 2: @iy dvoperis dEpyatro ward ob yéwovs (auch viell. passiv.),
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geworden. Und allerdings sind sie dadurch ein Vorbild fir alle
Glaubigen in Makedonien und Achaja geworden: denn das Be-
kennen des Ev, durch Wort und Werk und vor allem anch durch
Bewiihrung im Leiden gehért zum unverauBerlichen Kern des
Christenstands. 7) Asyndetisch wird nun die Tatsache, daB das Wort
des Herrn von den Thess. auserschollen oder vielleicht besser (5. Anm.)
wie ein lauter Schall ausgestofien worden ist, niher erklirt durch
die weitere Tatsache, dafl ihr Glaube an Gott, #dv dedy, den Gott,
auller welchem es keinen gibt, &5edridvder, ausgegangen ist, wie
oin Bote, ein Liufer (vgl 2 Th 3, 1: fye & Ady. 700 wwolov voéyy,
Ps 147, 15), und sich nicht nur in Makedonien und in Achaja,
gondern an jedem Ort, nimlich an allen Ortem, auch auBerhalb der
genannten Provinzen, ,zu denen Pl und seine (Jenossen durch Ver-
kehr ivgendwelcher Art in Beziehung gekommen waren“ {(Hofmann), )
verbreitet hat. So mag man etwa das elflvdsy & um-
schreiben, indem das Verbum in seiner Zusammensetzung mit &
die Bewegung woher, das Perf. aber und die Préipos. 4 den Ruhe-
punkt wo bezeichnet, wihrend es Rm 16, 19 heiBt: # ducy dma-
woi) &lg wwdvrag Gepivero.®) Iliorig erscheint hier mit goy  ver-
bunden, wie Phln 5 (aip swiomw fy ¥yecg modg wdv xdpiov), sonst
mit gen. obj., wie oben v. 3, wo zoi xvgiov auch zu srivrewg
gehort; Jeov Mr 11, 22; L X.G1 2, 16. 20; 8, 23; Eph 38, 12 zob
ovéuorog AG 3, 16; 705 edeyyehiov Phl 1, 27; mit eig AG 20, 21;
24, 24; 1Pt 1, 21 (miowey i Ehmide eig 9edv) oder éml Jedy (Hb
6, 1; vgl. Rm 4, 5), mit & Eph 1, 15; 1 Tm 3, 13; 2 Tm 3, 15,
vgl. siovedew dol wve Mt 27, 42 (and. LA. edeg und é2’ adrdy);
Lo 24,25; Rm9,33; 10,11; 1 Tm 1, 16; 1 Pt 2, 6. Dio Wahl
von oy erklirt sich daraus, dal die Leser Hoiden gewesen sind,
sich zu Gott bekehrt haben und bei ihm bisher verblieben sind.
Der Glaube (v. 8) ist also die Kraft jenes Posaunentons gewesen;
v. Ba ist ein pyov fig micrewg. Wenn der Ap. daran den Kon-
selcutiveatz reiht: ,so d_aE: wir nicht nétig haben, etwas

') Warum es ¥g” sud» heilen miifite, wenn eine cigentliche Missiong-
titigkeit der Thess, gemeint wire, wie Bornem. behauptet, ist doch nicht
abzusehen. Jeder Eundige weiB, was BlaB, Gramm, §40, 8, 8.127 sagt:
,,Igaf“ﬁnb beim Pass. oder Verben pass. Sinnes wird oft durch dwé er-
setat.

) Vgl Rm 1, 8; KI 1, 6. 23; auch 2 Th 3, 16 nach cinigen Zeugen
(eémep fiir zpdme); 1 Tm 2,8, — Zum Verhiiltnis von Aéyes u. mivees {Ur-
sache n. Wirkung} s, Rm 10, 17: 4 wiows 2 duofis, § 82 duofy Qi Sfpavos
Xprorod,

¢ ) Vel. Rm 10, 18 und Ps 19, b: &k wdvar i yiw 850w 6 pFayyos
avvdy. Charakteristisch ist, was Chrys. zu unserer Stelle von der _L%;e-
rithmtheit des makedonischen Volkes von Alters her und von der pardel-
gleichen Schnelligkeit Alexanders des Gr. (nach Dan 7, 6) sagf, wnd wie
er wrbeilt: ody freov vdiv Pwuaiwr va Mansdévor fw, Das griech. Natio-
nalitiitshewulltsein regt sich in dem Priester ohne Fureht und Tadel,
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zu reden®, d. h. nicht ,etwas Erhebliches, Bedeutsames® (Koch),

sondern auch nur ein wenig, nimlich von eurem Christenstande, so
werden war picht zu erghnzen haben: ,in diesem Briefe zu euch*,
sondern wegen des‘iolgenden ovzod: zu den Christen, welche anders-
wo wohnen und von euch her das Wort Gfottes vernommen haben.
Nicht ist an eigentliche Missionspredigier zu denken, sondern etwa
an (espriche mit glaubig gewordenen Heiden, aber auch bei weit

-entfernten (temeinden an freundschaftlichen Austausch 5y durch
.Bote oder Brief. Deonn auech Fille der Art wollen beriicksichtigt

sein, weil sich das dove 1) yoelay Eyary Hutic ladely 7o oinem Satze
unterordnet, in dem &y mayei 7o den Ton hat.?) Wenn der
Apostel dann fortfahrt: ,denn sie selbst melden — nicht:
»von selbst melden sie — von uns, welehen Bingang wir
bei seuch gefunden haben¥, so schliefit dieser Satz ans, dal}
boi AcAsiy z: an irgendwelche Verkimdung der Heilsbotschaft im
Interesse der missionarischen Ausbreitung des Christentums zu

!) Nicht ohne Absicht diirfte P1 Jadss» und nicht Adyerr gewiihlt
haben, 3. Schmidt, griech, Synonymik 1, 11, 774 95 . Aéyeer |, reden®
nach Inhalt und formeller Vollendung, abgeschwiicht: ,sagen™; slwerw
sprechen, sagen, auf den Einzelansdruck gehend, abgeschwiicht == sagen;
Aelery sprechen® in familiivers Tone, S. 85f Ayeww in gesteigertem
Sinn: mit allen Mitteln der Kunst, die Wirliung versprechen, vortragen;
Aalery dagegen bildet einen deutlichen Gegensatz und bezeichnet dia
familifive, freundschaitliche, nachlissige Spraeﬁe, die nicht durch Verstand
und Nachdenken geregelt ist. Plut, Aleib, 13: Aaler doeoros, ddvvardroros
Myssw, — Tittmann, de synonymis N, T. p. 19: Aaleiv si quis dicitur,
niﬁil alind cogitatur, quam uti voce humana (sprechen); iéyew et eimers
(sagen) inter se conveninnt, gnod yerborum et reram, quae enuntiamus et
cum audientibus communicamus, rationem babent; . .. Aéyeww ad senten-
tiam et nexum verborum, elwstr ad verbs tantom referendum est.

") Man konnte sich versucht fiihlen, den Konsekutiveatz eore wzd.
an ddyos vo¥ zvgiov anzuschlieBen und den folgenden Satz bis #eliduGsr
als Parenthese zu nehmen, Das Asyndeton verlére gerade dann alles
Avfidllige; auch wiirde sich, so méchte man glauben, dag adrei v, 9, das
sonst ebensowohl von unmitielbar miindlicher als mittelbar durch Bote
oder Brief geschehener Mitteilung verstanden werden miifite, am be-
quemsten lediglich als miindliche Berichterstattung erkliren, wis denn
die Ausleger hier durchweg eine miindliche Benachrichtigung seitens der
Gemeinden an Pl annchmen (deweyyéhlew nur hier und 1 Kr 14 25 bei Pl,
wohl durchweg im NT von miindlicher Berichterstaituug, =z B. Mt 2, 8; 8,
33; 14, 12; 28, 8ff,; vel. AG 4, 93,5, 22. 25, 12, 17;28, 21: odve podppara, . .
debdpeda . .. olrs mapayevéuevie v wiv ddehpain dngiyyeiher § Bldinaby
s wegl 0od mowvnody, AG 15,27 heilt es in dem Sendschreiben des Apostel-
konzils: wir haben Judas und Silas abgesandt, xei adreds did Léyou
drayyéllovias v adrd). Es ist aber gu bedenken, daf die Gemeinden ihre
Briefe an Pl und umgekebrt durchweg durch Privathoten, nicht etws
durch die rémische Reichspost, bestellten, Daher sind wohl Boten ohne
Briefe, aber keine Briefe ohne Boten mit miindlichem Austausch denkbar,
Auch kiime man bei jener Annahme einer Paventhese fast unvermeidlich
dazu, als Inhalt des ledetw v den léyos vo¥ xveiov zu fassen, wogegen,
wie oben gezeigt, v. 9 spricht.

Wolhlenberg, 1. u. 2, Thessalonicherbrief, 3
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denken ist."} Der Apostel will sagen: bei Begegnung mit Boten,
letztere ohne Briefe oder mit Briefen seitens der iy TVl ToTY
befindlichen Gemeinden (s. 0. 8. 8 u. Anm. 2 S, 33) gedacht, brauchten
wir nicht den Anfang zn machen, von eurer, der Thess., Bekehrung zu
erzihlen, da vielmehr jene uns zuerst davon Bericht erstatieten.?
Bekanntlich hat Baur gerade auch aus dieser Stello auf spiteren
Trsprung des Briefes geschlossen, als bald nach Entstehung der
Thess. Glemeinde.?) Aber wenn wir bedenken, dafi gerade um die
Zeit, da Paulus das Ev von Asien nach Europa trug, der Ver-
kehr des Apostels mit den galatischen Gemeinden so lshhaft war
wie nur méglich, so liegt es nahe genug, sich unter den v, 9 vor-
ausgesetzten Boten solche aus jenen Gemeinden vorzustellen. Denn
daf3 Pl oder Silas und Tm innerhalb der zwischen Grimdung der Thess,
Gemeinde und Abfassung unseres Briefes verflossenen Zeit iiber die
Grenzen Makedoniens und Achajas hinaus zu Christengemeinden
goveist sein sollte, ist so gut wie ausgeschlossen. Anderseits er-
klart sich die schrelle Verbreitung des Ev von Thess. aus in Mak.
mund Ach. ebenso leicht wis die Tatsache, dafl sie, die neus (e-
meinde in der Hauptstadt Makedoniens und wichtigen Handels-
und Seestadt des Ostens, sehr bald persénliche Beziehungen zn
galatischen Christen gewann. Wie konnte Pl von der schweren
Borge schweigen, die er um jene hatte, als er bei den Thess. weilte ?
Wie sollte er micht um Ankniipfung solcher Beziehungen sich be-
mitht haben im TInteresse des Bv? und das alles um so sher, wedn
die Leser des (31 nicht in der Landschaft, sondern in der rémischen
Provinz Galatien zn suchen sind!

Ilegl Hucy schreibt der Apostel, nicht Su@r. Jenes ist nicht

nur die besser beglaubigte, sondern auch die schwierigere Lesart, .

) Dahin neigt Chrys.,, wenn er schreibt: e dpbrsge Seqyodusyos elg
Lhkor wdrods dyeyery vov #oow, und in hom. II zum 2 Th (1, 4), wo er aof
unsere Stelle zuriickkommt, heiBt es von den Gemeinden in Mac. u. Ach.:
ot Jéovrar dbaonakivs zis weg’ fude. Dionys, Carth,: vel pro informationa
yestri vel de vobis ad alos incitandos. J. D. Michgelis umschreibt (1750
8,7: ,s0 daB wir, wenn wir in neue Sthidte kamen, das Ev zu ver-
kiindigen, oft nicht ndtig hatten, die Lehre des Hv erst von neuem zu
predigen®,

%) Bchén sagt Bgl: ,Fas est loqui de conversione animesram., Hog
Panlus praesupponit, et ipse quoque materiam suorum colloquiorum a con-
versione Thessalonicensium sum sisset, nisi alii rem lam antes scivissent
et de es collocuti fuissent.” — 89{1. 2Th 1, 4: dore adrode Huis v Dpere
Eynavpdoda by Tale 2enlnois tob Seov orép Tijg dropovie Sudv xai micreas,

% Baur, Paulus 2II, 98: »Wie kann denn von Christen einer ksum
erst gostifteten Gemeinde gesagt werden, dafl sie Vorbilder geworden
seien allen Glaubenden in Mao. v, Ach., daff der Ruf () von ihrer Annahme
des Worts des Herrn nicht bloB in Mac. u, Ach, sich verbreitet habe,
gondern auch ihr (laube 2 wawrl vomep Belidver, daB die Leute aliep
Orte davon erzihlen, wie sie sich bekehrt und von den (dtzen zu Gott
gewandt haben, 1, 7£.7%
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insofern Su@®y dem Leser leicht In den Sinn kommen mubte, da
er mit Recht etwas von dem Glauben der Th.ess. ausgesagt er-
warten durfte. DaB szegl fjudy nicht b_eide, die Apostel vnd die
Thess., einschlieBen kann, verbietet das hlel'(ﬁberall hervortre‘tende,
gegengitzliche Verhaltnis won fuets und Husig. Zur Erklirung,
dall der Apostel hier zuerst von seinem wund seiner Mitarbeiter
Exfolg unter den Thess. spricht, erinnern wir uns 3 dz?ﬁ der
Apostel oben als hochsten Gegenstand des Dankes ch-e i der
apostolischen Predigt ergangene Machiwirkung des Ev hinzustellen
Ursache gehabt hat. Der (Hlaube der Thess.,, von dem ﬁbel_‘al!
Kunde herrscht, fihrt sich auf die Wirksamkeit der Apostel Christi
unter ihnen zurtick, und davon miifite der Apostel zuerst zu jenen
Boten reden, wenn sie ihm nicht darvin zuvorkimen. Eigofog —
der Eingang, Zugang (Tor, in konkret-lokalem Sinne), kommt
bei Paulug nur hier und 2, 1 vor; im NT auBerdem noch Hb 10,
19; 2Pt 1,11; AG 13,24, Die hier begegnende Phrase &igodoy
Exey fassen die meisten Ausleger im Sinne von REinzug halten,
anfireten, indem sie glgodog in itbertragener Bedeutung vom
actus ingrediendi fassen, it Berufung auf AG 18, 24: TEQORNQU-
Savrog "Iwdvrov 7wl regogdmov g eigdov abrod Bdrmrioua peva-
votag.') Allerdings scheint &¥godog hier mnichts anderes als. Einzug,
Eintritt des gottgesandten Heilands in die "Welt als ein durch
Gottes Walten veranstaltetes Ereignis zu bedeuten (vgl. Hl? 10, 5:
elgeoyducvog sl wov xdouoy jléys\a, und Hb 1, 6: Grav 6% redhey
slgaydyn wov mpwrdtoxoy slg T olxovuévny).  Aber ungleich
haufiger ist und zu Eyger pabt auch allein die elgepthcke, Iok.:ﬂe
Bedeutung : Zugang, Futritf, wie denn Hb 10, 19 die eigodog ins
Heilige als eine ¢doc von Gott beveitet beschrieben wird und 2 Pt
I, 11 vom Eintritt ins Reich Gottes die Rede ist, der nlovc_n‘twg
Emeyoonyndoerar Suiv. So anch hier: Die Apostel haben einen
Weg erlangt, der zu ihnen, den Tiegern, hineinfithrt. Man erinners
sich des wiederholt im NT vorkommenden Bildes von der Tiir:
AG 16,14 (g, sc. der Lydia, & xdgrog dujporker iy nagdien),

1Y Doch fragt es sich, ob nicht auch hier a0 der lokalen Bedesutung:
Zugeng, Weg, der hineinfiihrt, festzuhalten ist. Jo erscheint als der
Pugwpos, welcher dem kommenden, von Gott Lsrael als Heiland gemiR
der VerheiBung heraufgefiihrten Jesu die Tiir Gffnet, indem er Bufle
predigt, tauft und die Getanften suf den erschienenen Christus hinweist,
Der Glaube an Jesum und an die von ihm handelnden Weissagungen ist
der Bing#hg fiir den Herrn zem Volke des alten Bundes. Wo er den
findet, kommt er. Vgl Ap 3,20. — Vgl noch folgends Stellen: Herod.
I, 118: elsoddc Zo1: moaga Buoihée &wev dyyélov, Xen, Hell. IV, 4, 7 :
slmoy, 0ve fiwenyt’ dyv mapacysy adu@ Eisodoy sls Td waraceivorre éml
Adyaror zeiyn, — Wenn Schmiedel behauptet (mit Bes. aof Hfm,), es
kiinne sizodos hier wegen ¥yerr und wegen 9 nur die Aufnahme be-
deuten, so ist das in jedem Falle unméglich und auch wohl nie behanptet

worden,
3*
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Kl 4,3: dal er offne HMpav zoi Adyov, vgl. 1 Kr 16, 9; 2 Kr 2,
12; Ap 3, 8. 20, auch Bph 2, 18 : meogaywyiy Eyousy webds vdv mazéga.
Es wiirde also schon ein einfacher Anssagesatz: §ze sigodor Eo50-
pev meds buds besagen, daB die Apostel Zutritt zu, Aufnahme bei
den Thess, gefunden haben; wenn hinzugefiigt wird : breoley, so
soll dieser Zusatz schwerlich ausdriicken: ,wie groB ihre Willigkeit
gowesen ist, der Heilshotschaft bei sich Raum zu geben* (Hfm.),
sondern, da dem Apostel hier etwas gemeldet wird, was seinen und
seiner Mitarbeiter die Heilspredigt angehenden Bevuf betrifft, so werden
wir eher an die mit jenem Eingang verbundenen Schwisrigkeiten und
Verfolgungen zu denken haben, Bei aller JAipeg verloren die
Apostel nicht die 7hngogpogte, die yopd mvedparog dyiov. Das
ist also das eine, was die Glaubigen nicht bloB in Makedonien und
Achaja, sondern aller Orten vom Glauben der Thess, Pl verkiindigen :
die Grundlegung dieses Glaubens durch das erfolgreich verkiindete
Wort. Das anders ist die Bekehrung der Thess. zu Gobt
von den Abgéttern, nicht sowohl die Tatsache selbst, als der
ganzejVorgang dieser Belcehrung. Denn es heifit nicht §z¢, sondern
TG Emeotgéiare mpog Tov Jedv.  AubBer an unserer Stelle ge-
braucht Pl das Verbum émorgépary nur noch 2 Kr 8,16 von
Israels Bekehrung zum Herrn Jesu und Gl 4, 9 vom Riickfall der
zum wahren Gott bekehrten Heiden in den Naturdienst, alle dreis
Male in intransitivem Sinn. Vgl AG 14, 15; 26,18.20.9 In
den lose avgefiigten Infinitivsitzon dovAstey . . . xal droudvery
wird dann ndher beschrieben, was es mit dieser Bekehrung anf sich
habe. Hinfort wollen sie dienen dem Gott,? der
lebendig ist, nicht aber wie die heidnischen Gétter
pdracog oder vexgdg, und darum auch Leben goeben
kann, und der wahrhaftig, echt, der Idee Gottes in ihrem
Vollmal entsprechend %) ist, nicht aber ein blofies Scheinwesen

) 2 Kr 8, 18: dwixe 88 ddv imcorpéyy woos xdgiov, (14, %: nde dme-
crpépere ﬁaf.w bxl Td dodev] wel myemd orouyera; AG 14, 15 fin Lystra
gervedet): sdayyshilbuevor Suds dui votraw vow potaloy Ewarolpey dni
Feow fwwra, 26,18 (der erhbhte Jesus sagh zu Pl): ek ofe (sc.\ Tov dudy
wal td Edvy) dyw dmooridle ee dvorfer dpdaiuode avraiy, 1oV Emiorpbper
(transit.) amé oudrove sic @iic wel g Eovains T0P owravd i Tow Fade,
26,20 (F1 sagt von sich:) xab vots Edwesw dmdyyedlov ustavoery wed dri-
orgépew dxi wiw Fedw, Pl liebt mehr von miaves, moreberr zu reden oder
auch von dmaxever (Rm 6,17; 10, 16; 2 Th 1, 8; dmeaxoi: Rm 1, 5; 15, 18;
16, 19; 16, 26; 2 Kr 7, 16; 10, 5. 6). Meravosty findet sich bei Pl im Sinne
. erstmaliger Bekehrung iiberhaupt nicht,

?) Uber Artikel und Artikellosigkeit bei dem fast zu einem Figen-
namen gewordenen Feds s, Blaf § 46, 6 (8.149), Der Artikel fehlt bes,
hiufig nach Priipos. und im Gfenit,, der von artikellosem Namen abhingt.

*) dlnduwds nur hier bei Pl Es steht sonst so hei Feds Jo 17, 8;
1JoB,20; Hb 9,4 nach einigen Zeugen: e Iovee #at dlpdund, "Tm
Sinne von weahrhaftig in der Rede sagt Pl, ganz dem vorwieéenden
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hat, und darmnp aueh wahrhaftige Giter mitzuteilen im stande
ist. Wihrend aber eine solche Bekehrung schon vor Christi
Offenbarung durch Anschluff der Heiden an Israel moglich war,
so charakterisiert das Weitere ihren neuen Stand als eigentiimiich
christlichen im Unterschied auch von Israel: ,und zu erwarten
(abzuwarten) seinen Sohn vom Himmel her, den er
auferweckt hat von den Toten, Jesum, der uns er-
rettet von dem zukuanftigen Zorn® Idveuévery, schreibt
der Apostel, — ein besonders gut griechischer Ausdruck. der sich
sonst im NT gar micht und dberhaupt bei spiteren Schriftstellern
wentg findet; 1 Ky 1, 7; Phl 3, 20; Rm 8, 19, 23, 23 steht dafir
arendéyegdot, ebenso Hb 9, 28, Der Heiland wird hier wokl nicht
ohne besonderen Nachdiuck ,Gottes Sohn genannt, Das ist zein
Charakteristiltum, — tibrigens nuwr hier in den Th bLegegnend. )
Als soleher” hat er jetzt seinen Platz im Himmel, zur Recliten
(ottes erhoht; aber er war einmal tot und unter den Toten, —
aus deren Bereich und Gemeinschaft hat Gott, der Lebendige, ihn
auferweckt. Dadurch hat er seinen Sohn als solchen beglaubigt:
swloey mwogaoydy, AG 17, 31; hat ihn ,als Sohr Grottes in Macht~
bewiesen, Rm 1, 4. Der Relativsatz wird aber hesonders deswegen
hinzugeftigt sein, um den Gegensatz zum TUnglanben Israels ¥) und
zum Spott der Heiden ®) zu betonen, und wenn es weiter heifit:
Tyoody wov gubuevoy Tudg & Tig boyh wig Egyouévng, so sind
auch hier die drei Hauptbegrifie mit wohliberlegtem Ausdruck be-
nannt: Vnoody zuerst, also der, welcher als Mensch den schlichten
Namen Jesus fithrte und als ein Mensch wie wir lebte und. als
wire er ein Verbrecher, starb; gvduevoy sodann, das als Ther-
setzung des hebr. yw erscheint, weshalb auch das prisentische
Partizipiumn gesetzt ist, ¥) in Verbindung mit — das ist das Dritte
— deor Benennung dessen, woraus Jesus ervettet, des herankomrnen-

klassischen Sprachgebrauch gemil, Bm 3, 4: ywiodw 6 Feoe dindisz, vel
Tt1,13; 2Kr 6, 8,

3 Gar nicht im Phl, Phlm, K1, Pastbr, bei Pl nur ERm 1, 3. 4, %; 5,
10; 8,3.29.32; 1 Xr1,9; 15,28; 2 ke 1,19; Gi1,16; 2,20; 4,4, 6: Eph
4,13, — K11,13:; vies tis dydmns adzod, Man sieht aus diesem Sprach-
gebrauch, wie vorsichtiz man das argum. e silentio handhaben mul,

%) AG 17, 8: Pl bezeugte den Juden in Thess. aus der Schrift, o
w0y Xowror e madaww nai dveotives & wenpdy wai 0T otros lenw
Xowres Tpoovs, AG 4, 2; 1,22, 2, 31; Mt 28 1115,

% AG-17,18. 32 vom Eindruck der Predigt Pl auf dem Areopag in
Athen: dxodoevres 8% dvdoruow verpdy, of pev éplevalov, of 0 sizav:
drovasuedd vev mwegt Tevrov wxal mdlw, Vgl AG 24, 25; 26,23.24; 2 Tm
2,18; Hb 6, 2.

- %) Insofern kann man sagen: ,substantivisch, fiir swrio® (Litnem.), —
nZeitlos®, insofern hier angegeben wird, dal, was der Name Jesus be-
deutet, seinen heilsmittlerischen Beruf kennzeichnet. Vgl Mt 1, 21: ove.
— LXX Jes 59, 20 6 dvdperos fiir buiz; Rm 11,26; 7, 24; 2Kr 1,10 u. a,



38 Die Thess. wissen von der Freudigkeit der Apostel,

den, beim Weltgericht sich offenbarenden Gotteszornes. Die nach-
driickliche Hervorhebung gerade dieser Seite des Christusbekennt-
nisses sollte die Thess. um so gewisser machen in ihrem neuen
Stande, dem Juden und Ieiden, gerade in Thess., politische In-
triguen, revolutionire Umtriebe Schuld gaben, Hatten doch die
Apostel vor dem Forum der heidnischen Obrigkeit aus dem Munde
fanatischer und die Heiden mitfortreiBender Juden den Vorwurt
gehdrt, daB sie wip olxovuévpy Gacrardioavre von Ort zu Ot
ziigen, drévarre TGy doyudray Koigagog modooovory und in diesem
Sinne Jesum als andern Kénig proklamierten (AG 17, 6. 7). 1) Die
Christen wissen im Glauben, daB Gott sie nicht zum Zorn gesetat
hat, 1 Th 5, 9. Der Zorn Gottes ergeht jetzt im Wetterleuchten,
dereinst einschlagend wie ein Blitz iiher die Kinder des Unglaubens
(vgl. 2,16; Rm 1, 18; 2, 5. 8; 3,5; 5,9; 12, 19; K1 3, 6; Eph
5, 6; Hb 3, 11 nach Ps 95, 11; Ap 6, 16 £.; 11,18; 14, 10; 16, 19;
19, 15; auch Mt 18, 34; 29, 7; Lec 14, 21; 15, 28). Er heillt hier
deyi) # doyouéry, wie Mt 3, 7 (= My 3, 5; Le 8, 7) uéllovee, aber
mit dem Unterschiede, daB letztever Ausdruck einfach besagt, daf
er der Zukunft angehért, wihrend Eoyopévy andeutet, daB er schom
im Kommen begriffen ist, vgl. 2, 16. Die Zukunft unseres Hegrn
Jesu Christi wird vorbereitet und kiindigt sich an durch Ereig-
nisse und Grerichte, die noch innerhalb des gegenwirtigen Welt-
bestandes geschohen, wie das z. B. in den Glesichten von den
Ziornesschalen Ap 15, 1.7; 186, 1 1 geschildert wird,

»Denn ihr selbst wisget, Briider, von unserm
Eingang zu euch, daB er nicht vergeblich gewesen
ist“, fahrt der Apostel fort. Sehr verschieden und oft vecht
unklar ist die Frage beantwortet worden, wie sich das ydp 2, 1
anschliefle, Die einen lassen es eine nihere Ausfithrung zu den
beiden 1, 9 b u. ¢ ausgesprochenen Gedanken bilden.?) Aber diese
erscheinen dort nicht selbstindig, sondern als Inhalt der Ver-
kindigung, welche Paulus und seine Clefihrten von den auflerhall;
Thess, wohnenden Christen iiber die durch die Predigt des Ev
geweckte Macht des Glaubens der Thess. zn horen bekommen,

Y) Vgl Hegesipp. b, Eus. b, e, ITI, 20 die bekannte Geschichte von
der Verantwortung der Enkel des Judaz, des leiblichen Bruders Jesu,
vor Domitian. Gefragt ,jnach Christo und seinem Reich, wie beschaffen
es denn sei;, wo und wann es erscheinen werde', gaben sie zur Anfwort
o ol wogue) by ot miysios, movodweos 8% et dyyehes) Tuygdver, Bl
ovvrekely vob aldvos penaouévy, omypine v dv §oky ngwer Lovrag wel
wergols xal dmoduos éndare wavd Ta dmrnsbuara wivod,

%) Schiniedel: ,1, 9 bilde eine Art Disposition, die in 2, 1—12. 18—
16 ausgefiihrt werde®; ebenso Liinemann: ybeide Bestandteile (d. h. 1) die
Aussage iiber dic Energie des Pl und seiner (rehilfen, mit welcher sie
das Ev in Thess. verliindigen; 2) die Heilsbegierde der Thess., mit der .
sie des Ev angenommen haben, fiihrt Pi im 2, Kap. weiter aus®,
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Nach andern soll darum die mit pee eingeleitete Berufung auf das
Wissen der Leser eben dieses arrayysdiovoey begriinden. Aber
man stelle beide Sitze nackt neben eimander, und das Unmogliche
jener Verbindung wird offenbar: ,Sie selbst verkiindigen von unserm
Eingang® ., . und: ,denn ihr selbst wisset von unserm Eingang¥,

" Bornemann findet zwar die Verbindung von 2, 1. 2 mit dem Schluf}

des 1. Kap. ,ganz einfach und deutlich®, aber seine eigene Lissung
kann nicht befriedigen. Neben dem Apostel selbot, dessen ams-
driickliches Zeugnis gar nicht einmal notwendig sei, neben den
Christen auflerhalb Thess., welche allenthalben wvon dem durc_h
den Apostel in Thess. geweckten evangelischen Lehen willig Zeugnis
ablegen, sollen nun dvittens die Thess. Christen selbs_t angerufen
werden als Zeugen fiir ihr Verhiltnis zu Pl und seinem Werk,
fiir sein Auftreten bei ihnen und ihr Verhalten ihm gegeniiber.
Aber wie hitte dann airol ydp stehen kénnen? Der Apostel
hitte etwa schretben miissen: woi dueig 04 oidoze. Bengel war
auf dem richtigen Weg, wenn er erkannte, dafl sich ydp nicht
blofi auf die in den SchluBversen des 1. Kap. enthaltenen Gedan].(en,
sondern auf den Hauptgedanken, dem jene untergeordnet sind,
zuriickbeziehen miisse. !} Nur hétte er nicht Lei v, b u. 6 stehen
bleiben sollen. Der Batz mit ydp will néimlichz wie Hofmann
richtig gesehen haf, unter die ganze, einen einheitlichen Fedanken,
die Danksagung der Apostel, das sdyeptoroduey, lumfasselmdt? Vers-
gruppe 1, 82—10 gesetzt sein. Aber nicht g’lelchwertlg' ist das
elddrec 1, 4f, dem odrol oidezs 2, 1£., so daB jetzt _die Dank-
sagung des Apostels fir den Heilsstand der Lesel: nach einer a..n(zleru
Beite hin begriindet wiirde, — oben nach seiten ihrer selbs_twﬂhgen
Bekehrung auf Grund ihrer Erwihlung durch Gott, hier nach
seiten des Auftretens der Prediger —; fehlt doch auch oben dieser
Gedanke keineswegs, v. 5 recht verstanden; auch hitte der An-
schluf 2, 1 mit #ei yp adroi oder xod edrol §€ erfolgen miissen.
Vielmehr erscheint das adroi yop oidore als Wiederaufnahme des
nerdiog oidase, oloe dysvidnuev & duiv 00 duag 1, 5b. Der
Apostel dankte mit Beziehung auf das Glaubensleben der Gemeinde
fir die geisteskriftige Bowibrung des Ev durch .das V?rort der
Missionare: der Hauptgegenstand des Dankes sind nicht dn? Thess.
selbst, sondern ist das Ev, aber doch wieder insofern, als sle durch
die Verkimdigung der Heilsbotschaft zum Gflauben, zZu einem o
kraftigen und freudigen Glauben, gelangt sind, d'er fir viele ein
herrliches Muster gewoyden ist. Aber wibrend die Berufung.auf
das Wissen der Leser um das persénliche Verhalten der Prediger
des Ev unter den Thess. 1, 5 mehr nebensichlich geschah, so dafi

1) Bgl.: y=, 1'ef.. ad 1, 5. 8. Nam, quod ibi propositum erat, id nunc
traetazzdurgn regss%mitur et q:Jidem de Paulo et comitibus 1—12, de Thessaloni-
censibus 13—186.



40 FPreudigkeit der Apostel bei schwerem Kampf,

man kaum etwas enthehren wirde, wenn sie fehlte, s0 wird sie
hior 2, 1 als Hauptsache in den Vordergrund gestellt, wobei das
abrol immerhin im Gegensatze nicht blof 2u den Aposteln 1, 4,
sondern auch zu den v. 9 genamnten auferthessalonicensischen Christon
stehen mag. Indem es sich weniger wmn eine Begrindung als um
eine Erklirung bandelt, erlintert der Satz mit yig 2, 1 des
niheren, was es wm den Gegenstand des Dankes der Briefschreiber
gel, mit Berufung auf das Wissen der Leser selbst, Nun ver-
gleiche man, wis oft nachher gerade auf dag Personliche Wissen
der Thess. hingewisgen wird; gleich wieder v, 2: neddg oldaze,
dann ehenso v. 5; v. 9. tomuovevere (Indikat); v, 10 ety pde-
toeg, 11: xaddmeg oldare (vgl. 3, 3: «izol yao olduze, 3, 4 xerdiug
0idazs). Wenn daneben hoch zweimal auf die Zeugenschaft Gottes
Gewicht gelegt wird, v. 5: Sedg Hagrvg, v. 10: Husig Utiprvgeg
xed & Sedg, und wenn wir im folgenden den Apostel betr. seiner
und seiner Mitarheiter Wirksambkeit in nicht miflzaverstehender Weiseo
auf Vorwiirfe hindeuten sehen, die sie und ihre Arheit in den Augen
der Thess. verichtlich machen sollten, so erkennen wir, wie der
Apostel gerade das Wissen der Thess, selbst 50 betonen lkonnte,
1hr Wissen ist ein Anerkennung einschlieflendes und wird darum
selbst zu einem Dank; so wird sich, um dies vorweg zu nehmen®
2,13 in der Weise an das Vorige anschlieBon, dafl se} fueig als
Gegensatz oder Erginzung nicht Jeden beliebigen andern Christen,
aueh nicht die L, 8.9 Goemeinten im Auge hat, sondern sio selbst,
die Loger.

Auch ohne daB &g, wiedorbolt zu werden brauchte (vgl, 1, 6
im Verhiltnis zu 1, 5), bedeutet gAdy . . . énegonoiacdusda einen
ausachlieflenden Gegensatz zu der Versicherung : yunser Eingang
U euch ist nicht vergeblich gewesen®, vévover, nicht éyérero, weil
ein noch andauernder Zustand durch den Eingang herbeigefiihrt
wurde. Ohne Zweifol nimmt der Ausdruck Bezug auf 1, 9. Aper
gerado der Gogensatyz: »icht vergeblich¢ __ »Sondern wiy
haben in unserem Gott den Mut gewonnen, zu euch
das Bv Gottes bej schwerem Kampf zu reden ist

der Aposte!l in nettralem Sinne zu verstehen war. Das od nev
wiirde in diesem Falle bedeuten: ,nicht ohne Erfolg¥, swihrend
vielmehr als Inhalt der &codog der Apostel ihr TECYENCLEL so- oy
gefalit sein will. Hofmanp hat mit Recht an 1 Kr 15, 10 erinnert :
) xdoie adrop B elg dub op xeviy Eyewidn, Ald TTEQLOTOTEQOY
Ty wdvewy Eomigon, Der Zugang, den die Prediger des Ev
zu den Thega, erlangten, indem sjch diese dem Worte im Glauben
zuwandten, isf fir jens nicht bedeutungslos gewesen, sondern sie -
sind durch die ihnen gedftnete Tir mit freudiger Verkiindigung
eingetreten, woran sie nach den vorher in Philippi (AG 16, 124,
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fahrenen Leiden und entehrenden MiBhandlungen, von-
dP:ﬂe]ll’ ?()1?3 Eef:;%eKunde hatten, sich wohl ]‘Jﬁtten "]Jinc‘lern _las;an‘
konmen. ,Thr frischer, frililicher Mut hat die Zugemghchk.elt er
Thess. veichlich benutzt* (Hfm.).%} In ihrem Gott, der ein dgia,nz
anderer ist als die heidnischen Gétter (1, fi),Qgelwal_men sc11e \ ese
Predigtfreudigkeit, ,bei schwere]r% Kampf' 39 in 1hrfli1 . h. :in
seinem Besitz und Dienst, von seinem Geist erfullt. si¢ g x\rlsszl ;
hatten sie die von allen &auBeren Un?standeil und feindse 1.geré n-
griffen unabhingige und unerschﬁtt}arhuht? Stu'tze, welcher ein ffgge
der Walyrheit bedarf, wenn er nicht ein biegsames I_toh1: wer derf
will, allem Wind menschlicher Lehre und -von a}lﬁen emd_rl.nge:u er
Beeinflussung unterliegend. Ist doch dals Ev seine Sache .hsuacglfy.
700 Jepd, schreibt Pl; er liBt es verkimd_lg;en. I\LIan be{:w te ; as
Gewicht, welches auf & 2§ $ep und zob Feob — nicht e l;va.
abrod — filll. Dem entspricht das Folgerllde, worin diese so e:-
schaffene, innerlich vorhandene und é‘!.llf)(?l‘].lch im Reden_ hervmé
tretende Freudigkeit aus dem eigentéimlichen Wesen seines li,n
seiner (fenossen Predigens erklirt wird, Als n.agd'xlqotg e-
nemnt es der Apostel, d. h. als ein erweckhc]'les Zus_preche(lll,
das darauf gerichtet ist, einon Eindruck zu machen, eine bestm;m(‘an e
Wirkung zu ihen — (Hfm.), ein Ermahnel.l, sich im Ge 1013&1?:
des Glaubens dem Gott hinzugeben, der s1c}.1 durch_ das Wor
seiner Boten offenhart, oder darin zu verbleiben, wie el:- i?\;a,
1Tm 1, 5 von der Heilspredigt schiechthin als 7} 7epoyyedia spricht.?)

i i r hi ! Bre dv attd

Y maponowifeada: im NT bei Pl nur hicr und E]gh 6, 20 b
mg@qg),fgafsz;, a%s der we dedfoear, sowie 711.1.31 in AGx, heift }:}mth]tl {))le?]ﬁ'
frendig (= freidig, freimiitig) reden, sondern tiberhaupt frischen du % aich ;i
etwas zu ton (AG 14, 3; Kph 6, 20, 1. 0., wo Aalfou vielleicht toc. iend
als, wie man meint, notwendige Erginzung zn wapg. gehirt), enzspxec 2nd
dem zu Grande liegenden Substant. wapgnaie, a.I]er_chngs‘dem27 fg.sa;nsm%
hang nach oft genwg in solchem Mut reden, wie AG 9,_. P B
Anderawo tritt waggyoedteadee als Part, 1 einem vh. dlceuéil.s & 13,465
26, 26, oder das Part, eines solchen vh. zu 7eapo., Wie AG 1 '3 ];e ' an
unserer Stello verschmilzt der Ausdruck wapp. lalions zu dem k ng i
innerlich freudig sein und a.u}f Gf;‘un};l 'ﬂi}fhter Zuversicht reden,

- Grficitit 50 seit Eurip.; hilufig bei Plato,
Klass "()}Zau dyay vgl, Phl i), 30; EI'2,1; 1 Tm 6,12; 2 Tm 4, 7' (H]l:)ltlglirl .
Ein umso passenderes Wort, als @yedv auch vom Rechj:sstre‘lt eb{al;(} “Zr o

8) Chrys, fiir wapdsdyoes kurz; 8ifayri, Kuth, Zig.: 4 du aw’aimﬁvzmed_
76 megrsions woorpony. Der hl. (reist ist nach Ghl‘lst-l Hingang chdog T y(;ﬁ_
wharos Jo 14, 16. 26; 15, 265 16, 7. Durch die agdnlnate Tov‘.ayva e
@avos imlpFdvero die Urkirche in Judaen, Galilia und Samszllla ) Bl
In Antiochia Pisid. bitten die Synagogenvorgteher Pl und Silas um e 1
Adyos magankijasws; der VF des b nennt sein Schrel'ben Adyos i .75055;; )
whijosews; 1 Tm 4,13: modseye vj dvayveidore {im Gottesdienst), =7 7]:&9&/. 117 %
i &iducxahiq. An diese Lesung schlieft sich eine freis Ausprache, Igve Gte
bald mehr érwecklichen, bald mehr lehrhafter} Charakter tru.geré Dncile 6.
Bm 12, 7 unterscheidet dann der Apostel das wkguope des Lekll_wnt enW om
die dduonalio und des magaxaldr, dem die mwegdxinas obliegt. e



42 Die Predigt der Apostel walwhaftig, rein und lauter,

Es gibt auch ein ganz anderes agaxadely, seitons dever niamlich
We!che nicht vom heiligen wahrhaftigen Gott gesandt und von seinem,
G'Talste erfullt reden, sondern von dem im Heidentum  waltenden
bésen Geiste. Daranf, ,eine bestimmte Wirkung zu ithen, kénnte
es auch derjenige absehen, welcher eine Irrlehre fithyt, fu; die er
A'nhang sucht, oder schlechten Liisten frébnt, fir die er Befrie-
digung sucht# (Hfm.). So fahrt denn der Apostel v. 3 fort;
,,Unse-re Ermahnung namlich® —  dozéy ist zu erginzen —
3,h&t ihre Herkunft nicht aus wAdyn®, d. h. mcht aus
jener e]‘Jenso erkenntnisméBigen als willentlichen vom Wege der
Wahrheit &b_geleukten Richtung des Menschenherzens, die ,,§ seAayan®
au Wfﬂg? bringt (vgl, Ap 20, 10: dedBolog, 12, 9: euravag 1 Jo 4,6:
T0 7evebue g mAdwg), ') und darum ebenso wenig aus
dza&qgala, einem unreinen, unsittlichen, dem heiligen Wesen
und Willen Gottes widerstreitenden ‘Wandel, der in seiner Argheit
auch dem Menschenauge offenbar wird. ¥ An die Aussage vom
Ursprung de1.' 7wegdudnoeg schlieBt sich eine solche iber die Art
-und Weise, in welcher sio wohl boi andern, aber nicht bei den
qusteln) geschieht: odizs 2y ddig. Denn wahrscheinlich ist das
zweite 00d¢ nach dem ersten konformiert und die Lesart dor Rez.,"
Tischdf. VI, %) olize, doch echt, indem nun od ... glze eiuandmt
en'tsprech.en (s0 Hfm.). Dann kann man also nieht sagen, dafy &y
déie steigernd zu den Begrifien midvy und dxerdugole hinzutrete.
Zum Verstindnis mag die einzige Stello dienen, an welcher sich
Fl, abgesgheu von Bm 1, 29, wo jedoch jede personliche Bezug-
nah{ne dieses  Ansdrucks ausgeschlossen ist, des Wortes ddlog
bedient: 2 Kr 12, 16: brdoywy mavobeyog Oddy dudg Flefor
sagt der Apostel vom Standpunkt seiner Gregner aus, im Gegeusatz,

Barnabas’ Name AG 4, 36 als vids magaxlivews gedentet wir i
wir annehmen, dal} seine Gabe suf degm ngietegdex' Erwecku%g:gecﬂaurgzz
bestuqmendeu Zuredens lag, vgl. AG 11, 23f Die Bedeutung Trostt ist
erst eine engere, aus dem allgemeinen Begriff der Zusprache z;.,bfolgende
vel {ic 6,24; 2 Kr 1, 3; 7,4, 7,13, 2Th 2, 16. — Vgl Polyb. 111,109, 6.
Els lex Ermphgungsrede, Welche Aemilius Paulus vor der Schlacht bei
annd an die Soldaten hilt; fir Séldner st & i muagazliosws Tedmos
notig; fir die aber, welche fiir ibr Leben und fiir das Vaterland kiimpfen
bedurf) egf ﬁxo;zwq?ms giclivmz, nopuxliosws & oF mposder. ’
oo 4 VEL 2u mlden Mt 27, 84; Rm 1, 27: Eph 4, 14; Jk 5, 201 22 widons
630t atrov, Jud 11: vj =l Bulodn. } ;8 17; 2 Th Ny
miraisz)o‘ \‘?;]ég éwé?}’mu.)i ?r-’-a’vqs.laa‘u’ 2 P2, 18; 3, 17; 2Th 2, 11; Tépres

gl mu duadapoic Rm1,24; 6,19; 2 Kr12,91: & 5,19; E
%Qﬁ .5, 3; Kl(é, B; 1Tk 4, 7; auch die lebhafte Versi’che;'ung des :&pog]:e‘lis:
T 23, 17: dis 35 sllungivius, ois 2x ot wordvaves Seod i Xotores dadotiuer.
) Alle neueren Te_xtkritiker bieten ovd4. Aber mit Berufung auf Text-
zJeu en kommt man hier am wenigsten aus; und wie darf man P} ein
Joch auflegen, wenn man als ein Dekret schreibt: Pl gebranche ofre nur
in der Verbindung ote ... ofzs? So Zimmer, der Text der Thess, 8. 48,

o —
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zu der einen andern Einwurf betreffenden Abwehr: Zyéy 08 woze-
Bdonoa dutg. Ferner AG 13, 10, wo erzahlt wird, wie Pl, ,des
heil. Geistes voll® zum Zauberer Elymas gesagt habe: & whtjong

'S 2

swayedg 8dhov nal mdong fedtoveying, vit deafdlov, éy9ed mdong
Sexonoavvng, ob mavoy dwotedpery wig 6dovg wvgiov Thg el-
Jelog. Mt List, heimtiickischen, listigen Anschligen und Kimsten
geben sich gerade auch viele als Tehrer und Weltweise sich Ge-
berdende ab, welche ihren sigenen Gewinn im Auge haben,
anstatt die Wahrheit selbst anf die Gemiter wirken zu lassen.l)
Aus mAdyy, dem Herzen eines von Gott abgewandten Lehrers,
kann keine Wahrheit, aus dxodegoie, von sinem, der selbst un-
sittlich wandelt, kann kein heiliges Leben hervorgehen. Beides
wire moglich, wenn namlich jemand zwar Wahrheit bringt und
eines unanstofigen Wandels vor den Leuten sich befleiBigt, aber
doch unheilige Nebengedanken zu Befriedigung eigensiichtiger Ab-
sichten hegt. Wir werden bei dddog also vor allem an die micoveSic
zu denken haben, vor welcher gerade die christlichen Tehrer und
Gemeindebeamten so oft gewarnt werden, als einer spezifisch heid-
nischen Sinde.?) Demjenigen nun, was vom Wesen der aposto-
lischen mopdxdnoig, beides ihrem Ursprung und ihrer Betitigung,
verneint ist, nicht aber bloB der einen Aussage olize & ddhy (so
Hfm.), tritb positiv gegenitber der Satz (v. 4): dAl& zedag
Oedoucpdoneda xzh. Wie schon oben angedeutet wurde, ist
hier 720 706 Js08, Ye@ im Cegensatz zu Menschen betont. Sie,
die Apostel, sind von Gott fir wirdig erachtet (Hfm.: ,nicht
befunden, sondern genommen®), nach dem zuvorkommenden,
ewigen, aber in der Ausfihrung geschichtlich im Finzelfall sich
besondernden . Ratschlufl Gottes, mit dem Ev betraut zu werden, %)
Thr Herz war bei ihrer Bekehrung und ihrer Bestallung mit dem
Bv nicht wie das Simons (od% ebdela ¥veve Tos Je06 AG 8, 21),
sondern wie das Nathanaels, von dem es heiit: & & déhog odx
Fomy Jo 1,47, Wenn Gott es ist, der ihnen das Ev anvertraut
hat, so reden sie denn auch dem entsprechend (offzwg), nach 2 Kr
2,17 (vgl. 2 Kv 4, 18) & elhingwvlag, & Jeob, rorévaver Feob,
& Xpworp. Denn Gott ist selber mit mAdyy unverworren, ist
plig, wedogds; so flieBt auch bei seinen Dienern das Wort aus
lauterer, reiner Quelle ; und Grottes Art ist es nicht, durch Anwendung
von Blend- und Scheinwerk die Menschen zu betriizen und seinen

) Vgl. LXX Ps 10, 7 vom rubmredigen Frevler: o% dgpis ©6 erdux
adrol pbues nal suxgins wal dilov. 1 Pt 2, 22: 0304 sigédn dokes v T
otdpare atrod; LXX Lev 19, 16: 0? wogeday Sdler dv 7d) ¥Sver cov, —

Yy Vgl 1 Tm 3, 3: dpddpyvgor, Tt 1, T: p) alogooregdi, 11: 3:3¢-
oxovres & pn Oet alogpov wipdovs ydesw, 1 Pt D, 2: unde alogponsodas, 2 Pt
2,14; Jud 11; 3 Jo 7; Mt 10, 81

% Vel 1Tm 1, 11; Tt 1, 3.
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Vorteil zu suchen; so auch seine Boten.} In dem obzewg liegt
beides, die Bezugnahme aunf Ursprung und auf Ausrichtung des Predigt-
amts.  Damit ist denn gegeben, dall sis, wie der eine nens Seite
ibrer géttlich bedingten Tatigkeit geltend machende Partizipialeatz
besagt, ihr Reden dermafen gestalten, daB sienicht Menschen ,
sondern Gott, der nichts auf AuBeres gibt, sondern die Herzen
prift, ,zu Gefallen leb en, tatsichlich wnd nicht bloB de
conatu, *)  Selbstverstindlich handelt es sich, wemnn es heifit g,
nicht um eine Vergleichung, sondern es soll dadmeh wio heim
franzdsischen en dio Beschaffenheit der Diener Gottes oder viel-
mehr ihres Redens als abhingig bezeichnet werden von jhrem ledig-
lich auf Gott gerichteten dgéouer.®)  Wenn sie aber mit ihrer
Predigt nwr Gott zu Gefallen leben, so kann es nicht ausbleiben,
dafl sie in heftigen Kampf mit allen widergéttlichen Gewalten ge-
raten. Aber es erwichst ihnen auch aus dieser Verbundenheit mit
Gott wie die Pflicht, so die Kraft, sich als Gottes heilige Diener
zu beweisen, indem sie dgs By freimiitig verkiindigen, sonder
Menschenfurcht (v. 2),

Dieser ihr Grundsatz aun, daf} sie vermoge der heiligen Natuy
ihres Predigtamts nur dem die Herzen pritfenden Gott, aber nicht

Menschen zu (efallen leben, wird naher durch das Einzelbeispiel .

ihres Auftretens in Thess. beleuchtet, Wie schor sowohl v. 1 u. 2
als auch v. 8 u. 4 scharfe Gogensitze mit o3 ... didd voraus-
gegangen sind, so bewegt sich der Apostel anch in v. 5—7 im
Rahwmen eines solchen : oifzs yég . . , EyemiSnuer .. . @A Eyeriidnuey
(Mijresot wzh. Dreierlei verneint der Apostel von sich und
seinen Berufsgenossen: niemals haben sie sieh, zunichst natiirlich,
wie der Zusatz wadife oldars als unzweifelhaften Sinn ergibt, in
Thess., mit Schmeichelwort befaBt, das hitte ihnen, wenn
thre Aufforderung, den christlichen Glauben anzunehmen, aus Iny-
tum und nicht auns unbedingter Wahrheit, aus unsauberem Wandel
und nicht aus heiligem Tishen entstammte, nahe genug gelegen,
Denn die Lige schmeichelt dem natirlichen Menschen, deckt die
Sinde nicht auf und predigt weder den Ernst der BuBe noch den
Trost der Gmade (G411, 10), und eine Lelre, welehe in fleizchlichom
‘Wandel ihren Ursprung und Nahrboden hat, wird eine ronoro-
Aoyl woi eddoyia sein, womit die sje Verkiindigenden die Herzen
der dwomor dEamerdoey, Rm 16, 18.9) Das Zweite ist dies, dab

1) Vgl dagegen Ap 16, 13: 2z o9 ITéneTes Tob wevdorrpopiirou
YetpaTa Toin duddagra oig Bdzgoyo:.

) Vel BRm 15, 1—3; 2 Kr 5, 9: pldoripotpueda . . . evdpeator aird
elvas; K1, 10; o ¥n drdpdnons foeoxor, Xowrot Sovlos oix Gy Fungy, —
K13, 23; Tph 6, 6; zu dofower vgl. noch Mt 14, 6; Rm 8§, 8; 1Kr 7, 32f,;
16,88, 1Th4,1; 2Tm 2, 4.

1 8. BlaB § 74, 6 8, 257; vgl.z. B. 1 Kr 7, 25.
%) G1 5, 8; 6, 121, 4, 16: Exdgds Dudy péyove dindeimy Tutv; 8 Tm
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der Apostel hervorhebt, dal sie sich bei der Verkiindigung des
Ev nicht mit einem Vorwand fiir Habsueht abgegeben, oder
daB sie die Awusrvichtung der Heilspredigt nicht als Declimantel
habgieriger Gesinnung henutzt haben.l) .W"ahrend er fir don
unverfilschten Inhalt des von ihnen gepredigten Grottesworts und
fiir ihren reinen Wandel sich nur anf das Wissen der Thess. selbst
beruft, sagt er hier, weil es sich zunichst um Geltend_machung
oiner lauteren Gesinnung handelt, die sich sicherem menschlichen Ur-
teil entzieht: Jedg pdgrvg.?)  Es dinfte nnn wohl klar sein,
daBl 5a obwe mworé &y Adyp wolaniog éyw)ﬁ ey Bezug nimmt anf
% mwagdnlnos Ny odx & whdvng 0ddE && xa&agaic:lg, und daf
anderseits das olwe & mpopdose wheovellng dem ofize v dddq
entspricht, Pauli Glegner in Thess., zuerst also die iibelwollenden
Juden, werden ilim und seinen Genossen derartige Vorwiirfe go-
macht haben: sie seien Verfithrer und ruchlose Leute, darum

4, 3f.: navd vds Wlas dmiPvples bavvors émoa)gav’cmvaw’ﬁta'aaxa'lovs srndé-
pevee vy droffv. Im NT kommt weder das vi. -/.lolag.evs_w, noch das snbst.
#ékel vor, nur an unserer Stelle xolaxiz. Vgl die késtliche Charakteristik
eines xdleé bei Theophrast. char, IT; »Die Begegnenden heifit er stille
stehen, bis ,Br* voriibergepangen ist. Seinen Kindern kiuft er Apfel
und Birnen, bringt sie ins Haus, teilt sie ihnen aus, wihrend er zusieht,
kit sie und spricht: yonpored mateos wedrree, Kiichlein eines trefflichen
Vaters!“ Uber dpeoxic s, char, III, ] . .

1) mpdgaa, von woopeaivey, ist eigentlich das Hervorscheinenlassen,
niimlich dessen, was daza dienen soll, das Jeweilige Verhalten jemandes
=u rechtfertigen, oft bei einem auf Unredlichkeit beruhenden Vorwand,
hinter dem einer seine wahre Meinung verbirgt, aber auchk ohne diese
iible Nebenbedeutung iiberhaupt: Ursache; so versteht unsern Ausdm’lc‘ac
z B. die Vulg: ,in occasione avaritiae®, auch Koppe: ,— & rrheovekig. -
Aber im NT nur in ersterer Beziehung. Im Klass. stohen oft einander
gegeniiber modpaow piv, vs ... w6 & dindis dé, dve z. B. Lys, 13, 12,
Vgl AG 27, 80; Phl 1, 18: sfre mgapdos: (unter irgend einem Vorwand)
give ddndeiq Xowvos narayyéidevar, Bo auch Tpopdose paree KQosevLdusvoL
Mt 23, 14 u. Par. Jo 15, 22 wpdpacy odx ¥ovaw egl ie dpugrias adrdy
(sie haben keine, auch keine scheinbare ntschuldigung). Sonst im NE
nur hier. Hgdgaow mit gen, bedeutet entweder das, was vorgewandt wird,
z. B, wéovov mo. ylvnegod weilvsy psiver Pind, Pyth. 4, 32, oder das, um
deswillen, fiir das etwas anderes vorgewandt wird, damit fileses verdeckE
werde, z. B, Plat. Menex, 245°: 3" adrg ﬂgl. £y iri;'s; ,“ﬂomuofwgh Pg[yb.’;,
8,3: Lirovw dpeguds wai meopdosis Tie &le Lehoripmooy dumdoni, By
959090&0%?%1&09%!@:2 bedentet?aﬂo entweder: wir haben die Habsucht nicht
als Vorwand gebraucht bei unserer Predigttitighkeit, oder: wir haben uns
nicht heimlich von der Habsucht zur Verkiindigung des v bestimmen
lassen. Im ersteren Falle wiirden die Gegner gegen Pl und seine G-
filnten den Vorwurf erhoben haben, dafl sie das Bv den Hérern als eine
Quelle fiir irdischen Gewinn hingestellt hatten, um demselben um so mehr
Anhang zu verschaffen. Das Unmégliche dieser Annahme leuchtet vou
selbst ein; so bleibt nur die andere Fassung. ., . L

%) Chrys.: Die Leser sind Zeugen dessen, dneg v §fdow, dab sie nicht

'schmeichelten; Gott anderseits ist Zeuge dessen, &mep ddpiow 7w, 76 el

Tpimy mwheoveEiag,
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schmeichelten sie; verschmitzte Lehrer, voller Selbstsucht, darum
verhiillten sie ithre wahre Meinung. Das Ev sei fir sie nur ein
Bcheinwerk, hinter dem sie ihre eigentliche Absicht, namlich sich
#a bereichern, zu verbergen suchten. Hiermit ist nahe verwandt

das Dritte: ,noch von Menschen Ehre suchend, weder '

von euch noch von andern, die wir zur ILiast gein
konnten als Christi Apostel.* “Wenn nicht oder micht
ausschliefilich anf Geld wnd Gut bedacht, konnten sie doch in der
Weise &v dAg verfahven, die Augen der anderen gegeniiber ihver
Eigensucht blenden, dal} sie um Ehre bei den Menschen buhlten.
Auch auf diesen Satzteil wird sich $eog pdpzvg mitbeziehen. Mit
alledem hitten sie sich als Lebrer benommen, die wohl eines un-
bekehrten Menschen, aber nieht Gottes Beifalls sich zun erfreuen
gehabt hitten. Denn des nicht wiedergeborenen Menschen Axt ist
es, dall er die vom Gott abgewandte YTehre und ein dem ent-
sprechendes Lieben liebt und auf seinen eigenen Vorteil bedacht
ist, zugleich aber diese Eigensucht so viel als méglich mit Schiau-
heit vor andexn zu verbergen sucht. Wenn der Apostel nun fort-
fahvt: dvrduevor &v Bdpe slvan g Xotorot dmdorohor, so hat man,
unter dem Eindruck des Gedankens [yrodveeg ddEay stehend, die
Redensart & Bdgst siver meist genommen im Sinne: im Gewichte
sein, in Ansehen stehen oder auftreten,?) obwohl doch der Aus-
druck dafiir sehr sonderbar und ohne Beispiel ist und das v. 9
stechende &mefapfioar  ,belastigen® dagegen spricht. Lipsius %)
schligt die Erklarung vor: in Last und Beschwerde sein — Ver-
folgungen und Drangsale allerlel Art, die die Menschen fiber uns
verhingen, mit Gleichmut zu ertragen vermégen, — eme villig
unnachweisliche und mit dem Begriff von fdpog durchaus unver-
sinbare Bedeutung. s kann nur heillen: zur Last gereichen, ein
Druck sein, Beschwerung auferlegen. Allerdings, wenn Pl und
seing (fenossen als Christi Apostel — dies hat den Ton
— fordern kounten, von der Gemeinde unterhalten zu werden, #)
so war die (Gefalr nicht ausgeschlossen, dafl ihre Predigt bei
Ubelwellenden den Anschein erweckte, als sei sie auf irdischen
Grewinm  berechnet, wnd selbst die persomliche Ausiibung des
Handwerks, wie wir es Pl betreiben sehen, konnte das Grereds
nur verstirken, daf} die christlichen Reiseprediger gewinnsiichtige
Leute seien, und nicht nur dies, sondern auch, dafl sie E]re
und  Anerkennung suchten. Denn legten sie der Gemeinde,
mit Geltendmachung des Rechtsstandpunktes, die Last auf, fiir
ihre leibliche Nahrung und Notdurft auskémmlich zu sorgen, so

1} Weizsdcker: , Wir konnten uns in die Brust werfen“!!

2‘ Vgl. Lips., iiber Zweck und Veranlassung des 1 Th, Stud. w. Krit,
1854, S, 9051

% Vgl it 10, 10; 1 Kr 9, 6££; 1 Tm 5, 18.
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bogehrten sie fiir sich Ehre, wenn auch tatsichlich nicht fiir
ihre Person, so doch fiir ihr Amt als Christi Diener.)) Nun iiber-
setzf man insgemein: ,obgleich wir in Ansehen sein konnten als
die Apostel Christi®. Aber was hat solcher Art Rubm, wie ihn
die Apostel fiir sich in Anspruch nehmen kénnen, mit der XKhre
gemein, welcho Menschen spenden und welche die Apostel nicht
zu suchen versichern? IKonnten sie iberhaupt auf das Ansehen
als Apostel Christi verzichten? Hitte ihre Vollmacht, als solche
fitr sich Elre zu fordern, einenm Grund abgeben kénnen, dafir sich
um Ansehen bei den Teuten zu bemihen? Eine Verzichtleistung
auf Menschenruhm sicherte ihnen ja Ruhm, freilich nur vor Gott
(1 Kr 9, 15f1). Ebenso erscheint es bedenklich, den Nachsatz
akl& Eyemidnuer wzid. bloB, wie gewchnlich geschieht, mag man
fieeor odex wjmroe lesen, dem einen (edanken odrs {nroivreg 8
avidg. dd&av gegeniberzustellon. Oder ist mildes, freundliches
bezw. kindliches, einfaltiges Benehmen das Gegenteil von Trachten
nach eifler Ehra? Darum haben andere ?) mit duvrdperor eine neue
Gedankenreihe begonnen und den Nachsatz zu dem konzessiv ge-
fafiten Partizipialsatz mit dAdd beginnen lassen, was sprachlich
immerhin hart wire, Hofm. gar mit eddoxobuer v. 8: , Wahrend
wir als Apostel Christi zur Last fallen konnten, gefiel es uns viel-
mehr, euch nicht nur das Ev Gottes, sondern auch unser eigenes
Leben darzubieten*., Der Satz: A& Zyavidnuey Hmeoe & duiv
aber sol! ein Zwischensatz sein, der einen nur vorliufizen (Glogensatz
za & fdper slvar bringe, besagend, ,daB ihr Verhalten tberhaupt
gar anders gewesen sei, als dafl sie von einem Ruhm, der ihmen
zustand , einen schroffen und riicksichtslosen Gebrauch hitten
machen kinnen® ; und der Vergleichssatz: dig €&y . . . dudw sei eine
Binleitung zum Hauptsatz eddoxofuer. Richtig ist jedenfalls, daf,
wenn fjreoe gelesen wird, jener Vergleichungssatz nicht zum
Vorigen: ,wir waren freundlich in eurer Mitte*, gehort, insofern
die Sehnsucht einer Muiter nach ihrem Biuglinge iber die Gritig-
keit, das #miov slvar eines Vaters gegen seinen Sohn, weit hinaus-
geht. Aber villig undurchsichtie und darum unannehmbar muf
die Hofmannsche Bewrteilung des Satzes mit &lAd als eines
Zwischensatzes mit Angabe eines nur vorlinfizen Gegensatzes
genannt werden. Endlich wiire aueh das Asyndeton bei dvrdueror

") So geht hier tatsichlich das #» Zdpe: efvae iiber in den Begriff:
Ehre haben, aber mur auf Grund dessen, dall jenes &mw:fapfioa: ein Recht
der Diener Christi ist, welches Anerkennung heischt. Schon Chrys, ver-
bindet beides; auch Euth, Zig.: yonedrwr xai tiafs (sc, fdpe). Vgl 1 Tm
5, 17f.,, und den Ausdruck zeudr ib, 3.

2) Vielleicht schon Orig. in Mt 15, 1 (de Ia R. 1II, 662): Hatlos ...
durdpevos &v fdoee clvae o Xeoworol dmderolos Zyévero wimes. Calv.:
q“t;u}n possemus in pondere esse ... facti tamen sumus mites, — Koppe,

eizs.
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auffillig, da der Apostel zu etwas so ganz Andersartigem sich zu- .
wenden wiirde, als er bisher gesprochen hat. So sehen wir uns
gendtigt, die Verbindung des Part. mit dem Vorigen aufrecht wu
erhalten, das Part. aber nicht konzessiv, sondern kausal zu fassen,
entweder mit Bezugnahme auf alles, was der Apostel v. 5 u 6
vernointe, oder bloB auf das letate Glied olize {ymodveeg. In
ersterem Fallo ist der Sinn: Pl und seine (fenossen schmeichelien
nicht, sio verbargen ihre Habsucht nicht unter dem Deekmantel
der Predigttitigkeit, sie suchten auch keine Ebre bei den Men-
schen, weil sie als Christi Apostel die Vollmacht besaBen, der Ge-
meinde eine Last zu sein. In ihrer amtlichen Wiirde, die sio von
Christo, ihvem himmlischen Oberherrn, empfangen haben, liegt es
begriindet, daf sie auf das irdische Gut der Gemeinde Anspruch
haben, um sorgenfrei ihren géttlichen Beruf ausrichten zu konnen.
Mit Geflissentlichkeit bedient sich der Apostel des starken Aus-
drucks &v 8dges elvar, — wer das sein, wer so seine Anhanger
beeinflussen darf kraft seines Amts, hat es nicht notig, den falschen
Lehrern gleich zu handeln, ja es wird ihm durch die hohe Wirde
seiner Stellung unmoglich gemacht. Die an sich mégliche Be-
zichung des duvduevor blofl auf oifte [yrotvres verbietet sich durch
die unzertrennliche Verbindung jener drei verneinten Aussagen
v. 5 w 6, durch die wnzweifelhafte Bezugnahme des v Bdese slvas
auf den Vorwurf der medaoig nlzoveEing sowie durch den pas-
senden AbschluB der auf den ganzen Komplex beziiglichen
Charakteristik &¢ Xptorod drdorvodos.

Um so weniger kann dann freilich dAdd &yeridyuey bloB einen
Gegensatz zum ganzen v, 6 oder allein zu 6b bilden, sondern,
was schon formell das Nattrlichste ist, zu v. 5 w. 6. Nunmehr
wird aber auch die Tesart vifmeoc zu ihrem Recht kommen.
Dafl sie, was die Bezeugung betrifft, den Vorzug vor firmeoe vor-
dient, sagt Tischdf., ob er gleich letzteres in den Text aufgenommen
hat, selbst: potior a testibus auctoritas sine dubio est lectioni
»jmeoe. 1) "Hrioe®) zu lesen, wird, wenn nicht als Schreibfehler

') Nijmior wird auch v, Ephr. Syr. bezeugt (gegen Pesch. u. Phil.), —
Dieselben Viter haben geschwankf; s. Clem. Al Strom I, § 6: ein
kirchlicher Schriftsteller darf nicht aus unheiligen Motiven schreiben ;
otizs pdo wrd; es folgt 1 Th 2, 5—7, mit der Lesart fmior. Dagegen Paed.
L, 5 liest Clem, wfrmior, in einem Zusammenhang, da er von der Natur
der Gotteskinder, ihver Kinfalt, ihrer wypmedens vedet. Nijmos evklirt er
= weljrmios = Jmeos vewori zak wPGos 1 Todmey yewduevos. — Orig. zu M 16, 8:
#reae u. 18, 7 wifweon

%) #mws, verwandt mit der Wurzel ex (¥ros u. s, w.}), im NT noch
2Tm 2,24: der Knecht des Herrn soll nicht ziinkisch sein, sondern #meos,
Hiufig in der klass. Gric, v. Homer an; =z B, Hom. II. 24, 770 rithmt Helens,
von Hector: nismand sonst ist mir im weiten Troja #omos 039: pilos, und
vom Behwiegervaler sagt sie im Unterschied von der Schwiegermutter:
énvgds 02 matie s fimeos alel, Od. 2, 24 Telemach vor den Leuten von
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— durch Auslassung des einer » —, durch die Annahme sich
exklaven, dafi ein Gegensatz zu Jvvdusvor &v fdper elvos vorliege,
wie Chrys. erklirt: oddéy pogrindy 006é dmaydic oBdt Bagd oodk
wdumoy Exov amedaldusdea.

Dafy sie sich mit Schmeichelveden abgegeben, hatte der
Apostel von sich und seinen Mitarbeitern verneint. Nun hebt er
hervor, dalbl sie vielmehr wfrreos in Mitten der Thess., d. h. im
Verkehr mit ihnen, gewesen seien. FEine gewisse Handhabe werden
sie durch ihr Verhalten den Gegnern geboten haben, Sie sind im
Bestreben, allen alles zu werden, mit den Anfingern im Glauben
zu Kindern geworden;') sie haben, wie Paulus von seinem mit
der Abfassung unseres Briefes gleichzeitigen erstmaligen Awftreten
in Korinth (1 Kr 8, 1, vgl. G1 4, 20) sagt, mit ihnen geredet ,nicht
als mit Geistlichen®, sondern als Gagxivos, g yriows & Xowowip.
So tut ja eine ihr Kindlein selbst nihrende Mutter. Denn dal
eine Buntter, nicht eine Amme gemeint sein muB, fordert einmal
der Zusammenhang, insofern eine Amme keine solche Liebe zum
Kinde hat, wie sic hier beschrieben wird. Sodann entspricht
dem auch der Ubergang der Rede in das Bild vom Vater, v. 11:
unmiindige Kinder, Mutter, Vater, alle drei werden zusammen-
genanut. V. 7b d¢ &by zgopds FdAmy té fovily wéea gehiort
aber aufs engste zu 7a, und dazu noch ofizwg duetgduevor fudmw,
und mit eddoxoduey, was als Imperf. gemeint ist (vgl. cod. B:

Ithaka von Odysseus als Herrscher: wazde &'y Hmeos Few, vgl, 2, 234, —
IL 4, 361; 8,40. — Hesiod. Theog. 407 heifit Leto #msos dvggw’ﬁmm seezk
ditardrosee Feotor.  Furip, Bacch. 861 der Weingott Dionysos dewdraros,
dvfosiwowss & dminitaros. — Arvatus singt von Zeus (Phainom. B) zow ydp
wel yivos fopby- 6 & Hmws dvSodmetoy.

1) Vgl Orig. in Bt 16, 7: Paulas é{éw«m vimeos xul Tapartitoos
vpdpw Fakmedsy o favtis madiow wai Aulodoy Adyove @t masdiow Sic 1o
masdiov. — Pelag. zu unserer Stelle; humiliantes nos et nee honorem de-
bitam requirentes, Wie eine Amme, ,ut illos ad maiora sua imitatione
perducat. Nam et balbutif interdum lingua et manducare fingité ete. —
August, tract. 7 in Fv Joann. (Migne 35, 1449) zu Jo la. E. vom Auf-
und Niedersteigen der Engel. Die Prediger sollen aufsteigen — so Paulus
2 Kr12, 2—9 — und niedersteigen, s0o 1 Kr 3,1.2;1 Th 2, 7: ,Factus sum
parvolus in medio vestrum, tamquam si nutrix foveat filios suos, Videmus
enim et nuirices et matres descendere ad parvulos: et si norunt latina
verba dicere, decurtant illa ef quassant gquodammodo linguam suam, ut possint
de lingua diserta fieri blandiments puerilia; quia si sic (mit kiinsthcher
Beredsamkeit) dicant, non aundit infans, sed nec proficit infans. Et disertus
aliquis’ pater, ei sit tantus orator, ut ]jn%ua illius fora concrepent et tribu-
nalia concutiantur, si habeat parvalum filium, cum ad domum redierit, se-
ponit forensem eloquentiam, quo ascenderat, et lingna puerili descendif ad
parveluom.® Vgl 2 Kr b, 13, — 8, auch Treffliches bei Gregor. Moral. 23, 30
zu Hiob 84, 18 iiber 1 Th 2, 6—7* iber die Pficht eines Gemeinde-
vorstehers, gegeniiber seinen Untergebenen bescheiden und demiitig zu
bleiben und nie sein Recht geltend zu machen, ,Paulus parvulus in
medio eorum factus fuerat* cte. Ebenso zu Hiob 36, 5,

Wohlenberg, 1. w. 2. Thessalonickerbrief, 4



50 Miihe und Arbeit der Apostel fir das Kv.

nddoxobyey) beginnt ein neuer Satz. ,Wie wenn Heine Mutter
ihre Kinder herzt,?) so von Liiebessehnsucht zu euch
entbrannt.®® Nicht Schmeichelreden darf man nennen, was eine
Mutter ihrem Kindlein zwruft; ist es doch die Liebe, welche redet;
die Liebe, welche alles hofft, alles glaubt, welche im Kleinen den
verheiBlungsvollen Anfang von GroBem sieht, welche der Schwichen
und Grebrechlichkeiten vergiBt, sie zu entschuldigen wnd ihnen ab-
zuhelfen sucht. Wie darf man also den Aposteln vorwerfen, daf
sie elende Schmeichler gewesen seien, als sie das Ev predigten ?
Biehaben gar—das entspricht nun dem offze 2 TQOPATEL TThe0y-
ekiog . .. obre Lnrodvreg . .. 0dfay — die auf freiwilligem
Entschlufl beruhende Willigkeit gezeigt, ) nicht
nur das Ev Gottes, sondern aueh ihr eigenes Leben
ihnen mitzuteilen, ,weilihrunslieb geworden waret",
Ausdricklich wird wieder, auch in der Stellung ganz dem duatg,
Dy entsprechend, und unzweideutig betont, wie Liehe und nichts
anderes die Triebfeder ihres Handelns war. Es muB also ein hohes
Mali von Mifltraven von Pl Gegnern in Thess. gehiuft worden
sein. Kin Zeugma liegt bei pezadodvar nicht vor, als ob pder
Begriff des Mitteilens sich in den des Aufopferns, Preisgebeng
umsetze® (Lilnem.), in welch letzterem Simne os im Briefe der
Apostel und Altesten der Jerusalemer Gemeinde an die Christen

Y) Zu_ds dv vgl. etwa 8v rodmov Srar LXX Sach 4,1; ebenso steht
ai¢ ddv im Vergleich Me 4, 26 (nach Rec., Ti%, auch Blad u, Weill, wilhrend
Ti®, W-H &»nach B auslassen). Ganz anders ist natiirlich der zeit-
liche Gebranch von @s d» = sobald als, Rm 15, 24; 1 Kr 11, 84; Ph1 2,23,
BlaB 8. 277.

%) Jdlmeer ist wiirmen, — hebriiten LXX Deut 22, 6; hegen und
flegen Eph 5, 20, Vgl Hom., Pind. Nem. 4,14; Mare. Ant, 5, 1. — Das
arbieten des Kv selbst ist 7péper (durch tpopos angedeutet); dem Jdl-

7eew entspricht die Art und Woeise der Verkiindigung und alles, was in
miitterlicher Liebe geschah, um dem Ev Eingang zu verschaffen.

%) Die Hss schwanken zwischen fprsepépsvor (aber wohl nur Min und
einige KV, darnach Rec.) und opetgbuevoe.  Letzteres ist unzweifolhaft zu
lesen. Chrys. liest nach dem iberlieferten Text fuergopevor, erklirt dies
aber: ,d. h. Emdvmotores obvws tuzw woosdebipedd, pnow’ wl., als habe
er doch du. in seinem Text gehabt, Denn ihn scheint die Hm findung

eleitet zn haben, in welcher Theoph, bemerkt : nOfieeg. = moosdeSeubvor '

ety wab Eyduevor Sudy, wapd T4 Suod wab Té glgw, 6 ovumhézo®, Einige
haben, fihit er fort, die LA imep. == dmidvpoivres.  Unrichtip, s. BlaB,
5. 24 (anch etwa Grimm, lexic. p. 308). Opeipeodae findet sich sonst nup
als Variante zu iusigeodar LXX (cod. B*) Hiob 8, 21. #uepos == fpms, Sehn-
sucht; Hom. gebraucht d. nct, u. med. des vhm. Bei Nieander (Theriaka.
402; um d, J.140 v. Chr-) findet sich einmal gestpogeos ir b, withrend peigosmar
sonst bei Hom. u. a. bed.: seinen Anteil empfangen, c. gen, Naber konji-
zierte od gadipevor fuiy! Paulus hat einen Blick in die Kinderstube
getan und mag von dort her ein zufillig nicht weiter nachweisbares, aber
edles Koseworl entlehnt haben,

*) Zu eddoxszv vgl. Rm 16, 26f.; 1 Th 3,1, DMeist von (Gottes freiem
Liebesratschlul Le 12, 82; G11, 15; K11, 19,

1 Th . 2, 7—10, 51

in Antiochien, Syrien und Cilicien von Barnabas und Pl hei{}t
Al 15, 26, sie selen DMinner, magadeduxdreg tdg Yuyds
adeiy tredp ToF dvéuarog tol xvgiov.t) Anders hier: der Apostel
will wirklich sagen, dall er und seine Amtsgencssen ihnen auch
ihr eigenes Lieben als eine Gabe darveichten (der Plur. wwydc
deutet darauf hin, dall es sich nicht blof um Pl Person handeln
kann). Inwiefern, sagt der Satz v. 9: ,Lhr erinmnert euc]:l ja,
Brider, unserer Avbeit und Mithe“® Zu dem wieder-
holten Appell an das eigene Wissen der Leser um das Verhalten
der Apostel wiirde sich hier die imperativische Fassung von -
povevere *) wenig schicken. ,Nacht und Tag z.u'b.eltend,
um niemanden von euch zn belasten, haben wir (1n') euch
(hinein)*) das Ev Gottes verkiindigt.* So haben sie denn
ihr Leben fiir sie hingegeben, indem sie sich selbst verzehrten, _Daﬁ
sie das nicht nétig hatten als Apostel, sagt der Apostel hier n10:ht;
er deutete es aher schon v, 6 an (sie wollten der (Gemeinde nicht
&v fBdgee eivar), und die Thess. wufiten, wie es gemei'nt war.
2 Th 3, 9, wo wir ihn daraunf zuriickkomtllen s?hen,’ lesen wir a,lgc]iz
o0y dve ovn Exgoper ESovolew, GAL ive faviobg Thmov ddpey Suiv
#lg ©0 peuetiodor Huec.® Wenn es ihnen itberhaupt um Rubm
zu tun war, nicht von und vor Menschen, sondern von Gott Wollte.n
sie Rulm haben. Was ist es also mit den Vorwinrfen, welche die
(fegner erheben? Nicht geschmeichelt haben die Apos‘stel den
Thess., sondern herzliebe Worte zu ihnen geredet! tht auf
Erwerb von Geld sind sie erpicht gewesen, als whare die Predigt
des Ev nur ein eitles Scheinwerk, nicht Ehre von Menschen haben
sie gesucht, sondern haben vielmehr willig ihre eigel?e Lehenskraft
bei Ausrichtung ihres apostolischen Amts ihnen zu Liebe .verzehrt:
so forderte es Gott, der ihnen das Ev vertraut hat. Sie solltfan
nicht Menschen, sondern ihm zu Gefallen leben., ,Thr seid
Ziengen® und Gott, wie heilig und gerecht und un-

1) Vgl das Lob, welehes Paulus der Prisea und dem A(qu’ila gpendet,
Rin 16, 4: ofzwves tmipe s wuris peov 'w‘v' Eqvrow r?axvglmr o ESipear,
% Vgl 2Th 8, 8; 2 Kr 11, 27: &v wome wal mogde. ) ) .
%) Panlus gebraucht sonst den ace. hei wwyuowsver nicht, wie wir
ihn allerdings Iv%t 16,9; Ap 18,5 finden. Wollte jemand daran Anstof8
nehmen, so miiBte er wwyu. ydo, ddelpoi, als Zwischensatz fassen und zé»
soToY rfr;miv zat Tow puoydov als eine nachdriicklichst an den SchluB gestellte
iti i zot¢ nehmen. )
Appoiitlg:: ::1; '\szs 1{}:’ ga: 1 Pt1,25. Das Ev erscheint als ein Same, der
in sie hineingelegt worden ist. ) L
m SIBﬁ}h;ﬁ{nﬁiﬁ%, ﬁfﬂ LXX: yd xai of ddshpof wov Blav abrdw (iiem
Volk gewaltsam abgepreftes Brot) odx Epayor nal vds Blas zde meaiTos,
ds 7meo dmot ifdovvay I adrods wal Eldﬂ?aaw wag altdy & Oprowl wal
dv otwe ... v. 18: dprovs vis fius odu ELirnga. . )
e V‘%) Hinter ,ua‘aruizsc setzt die potische Ubersetzung ein, — Pelag,:
sicut Samuel popuium contestatur (ef 1 Sam 12, 3; Num 16, 15;4&(} 20, 33).






